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t of pictograms used

%)

Please read the instructions for use.

5

Danger of explosion!

Wear safety gloves!

Attention! - The manual must be
consulted in all cases where this
symbol is marked.

Protect yourself from laser radiation!

B> P> Q|

Do not stare into the laser beam!

Direct current/voltage

1
I

N [0

m

Alkaline batteries included

Safety notes
Instructions for use

CE mark indicates conformity with
relevant EU directives applicable for
this product.
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List of pictograms used

Keep out of reach of children

Do not dispose of in fire

Do not insert incorrectly

Do not deform/damage

GG

Do not open/dismantle

Do not mix different types or brands

Do not mix new and used

Keep away from water and excessive
moisture

&
@ Do not charge
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List of pictograms used

@ Do not short circuit
‘@ Insert correctly

Cross line laser

® Introduction

your new product. You have chosen a

high quality product. The instructions for
use are part of the product. They contain impor-
tant information concerning safety, use and dis-
posal. Before using the product, please familiarise
yourself with all of the safety information and in-
structions for use. Only use the product as described
and for the specified applications. If you pass the
product on to anyone else, please ensure that
you also pass on all the documentation with it.

@
\ ,//

The product is suitable for the the determination
and verification of horizontal and vertical lines. The
product is exclusively suitable for use in enclosed
operating sites. Any other use or modification of
the product shall be considered improper use and
may result in serious accidents. The manufacturer
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assumes no liability for damages due to improper
use. Not intended for commercial purposes.

[~]=]

oo~ ]#]e]

Ble]]

Power-button

LED indicator (red: levelling off, green level-
ling on)

Battery compartment

Battery compartment cover

LOCK Switch

V4"-thread (underneath)

Laser beam opening

Va"-screw (to align with '4"-thread of cross line
laser)

Retaining screw

Clamp Jaw

Clamping Nut

1 Cross line laser

1 Clamp

2 1.5V-Batteries, Type (LR03) AAA
1 Set of instructions for use

Operating voltage: 3V=—=
Working area": 7m

Levelling accuracy: +/- 0.8mm/m
Typical self-levelling

range: +4°

Typical levelling time: approx. 6 seconds
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Operating temperature:

Max. relative humidity:
Laser class:

Wave length (A):
Maximum
performance P max:
Clamp mount:
Batteries:

Product weight:
Clamp weight:
Product dimensions:
Max. Clamp

jaw opening:

Degree of protection:
Max. operation
altitude:

+5°C-35°C
<90%

2
625-645nm

Tmw

M‘"

2 x 1.5V-Batteries,
Type (LRO3) AAA

201g (with batteries)
1309

approx. 69 x 61 x 74mm

60mm
IP20

2000m

1) The operating range can be reduced by unfa-
vourable environmental conditions (e.g. direct

sunlight).

A Safety notes

DANGER OF SUFFOCATION! Packaging
materials (e.g. films or polystyrene) can not
be used as toys. Always keep children away
from the packaging material. The packaging

material is not a toy.

Do not work with the measuring tool in an
environment where there is a danger of
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explosion, where there are flammable liquids,
gasses or dusts. Sparks can be created in the
product, which could ignite dust or fumes.
Test on known sources before use, to make
sure that equipment is functioning correctly.
If the equipment is used in a manner not
specified by the manufacturer, the protection
provided by the equipment may be impaired.
The manual must be consulted in all cases
where symbol A\ is marked.

This product may be used by children from
the age of 8, by persons of reduced physical,
sensory or mental abilities or a lack of experi-
ence and/or knowledge if they are supervised
or instructed with regard to the safe use of
the product and have understood the risks
resulting from use. Do not allow children to
play with the product. Cleaning and user
maintenance may not be carried out by chil-
dren unless they are supervised.

Do not leave the switched-on product unat-
tended and switch the product off after use.
Others could be blinded by the laser beam.
Risk of eye injury.

Do not expose the product to moisture or
direct sunlight.

Do not expose the product to extremely high
temperatures or temperature fluctuations. For
example, do not leave it in your car for a long
time. In the case of large temperature fluctua-
tions, let the product acclimatise before using
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it. In extreme temperatures or temperature
fluctuations, the precision of the product can
be impaired.

Avoid strong impacts against the measuring
tool. Damage to the measuring tool can im-
pair its accuracy.

After a strong impact compare the laser line
with a known vertical or horizontal reference
line to check it.

Turn the measuring tool off when you trans-
port it. When it is switched off the pendulum
unit is locked, which otherwise can be dam-
aged in strong movements.

Do not bring the measuring tool near to heart
pacemakers. The magnet inside the measuring
tool creates a field that can impair the function
of pacemakers.

Keep the measuring tool away from magnetic
data carriers and devices that are sensitive to
magnetic influences. The effects of the magnet
can lead to irreversible data losses.

N DG Protect yourself
& from laser radiation!

A®

LASER RADIATION

DO NOT STARE INTO BEAM
625-645 nm/Power<1mW|
sssss el
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Do not look directly into the laser beam or the
laser beam opening @

N IZGEIIE Viewing the laser beam with
optical instruments (e.g. loupe, magnifying
glass etc.) is associated with risk injury to
the eyes.

/A CAUTION! If operating or adjusting devices
than other than those described here are
used or other procedures are carried out, this
can lead to dangerous radiation effects.
Never direct the laser beam at people, animals
or reflective surfaces. Even looking briefly into
the laser beam can cause damage to the eyes.
The laser assembly inside the equipment can
be examined, repaired or replaced by the
manufacturer only. If functional or other de-
fects occur, please contact the service depart-
ment listed either by telephone or by e-mail.
The radiation pattern emitted from this equip-
ment during the performance of operation
and maintenance procedure:

e Wavelength: 625-645nm
¢ Maximum power or energy output: <1mW

A

DANGER TO LIFE! Keep batteries/recharge-
able batteries out of reach of children. If
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accidentally swallowed seek immediate medi-
cal attention.
Swallowing may lead to burns, perforation of
soft tissue, and death. Severe burns can occur
within 2 hours of ingestion.
DANGER OF EXPLOSION! Never
I@é recharge non-rechargeable batter-

y ies. Do not short-circuit batteries/
rechargeable batteries and/or open them.
Overheating, fire or bursting can be the result.
Never throw batteries/rechargeable batteries
into fire or water.

Do not exert mechanical loads to batteries/
rechargeable batteries.

Risk of leakage of batteries/rechargeable
batteries
Avoid extreme environmental conditions and
temperatures, which could affect batteries/
rechargeable batteries, e.g. radiators/direct
sunlight.
If batteries/rechargeable batteries have leaked,
avoid contact with skin, eyes and mucous
membranes with the chemicals! Flush imme-
diately the affected areas with fresh water and
seek medical attention!
Py WEAR PROTECTIVE GLOVES!
w’@ Leaked or damaged batteries/re-
chargeable batteries can cause burns
on contact with the skin. Wear suitable protective
gloves at all times if such an event occurs.

14 GB/CY



In the event of a leakage of batteries/recharge-
able batteries, immediately remove them from
the product to prevent damage.

Only use the same type of batteries/recharge-
able batteries. Do not mix used and new bat-
teries/rechargeable batteries.

Remove batteries/rechargeable batteries if the
product will not be used for a longer period.

Risk of damage of the product
Only use the specified type of battery/recharge-
able battery!
Insert batteries/rechargeable batteries accord-
ing to polarity marks (+) and (-) on the battery/
rechargeable battery and the product.
Use a dry lint-free cloth or cotton swab to clean
the contacts on the battery/rechargeable bat-
tery and in the battery compartment before
inserting!
Remove exhausted batteries/rechargeable
batteries from the product immediately.

@ Initial use
Check that the delivery is complete and that
there is no visible damage.

Remove the packaging material from the
product.
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Open the battery compartment cover (33 as
shown in the fig A1.

Insert batteries into the battery compartment
as shown in the fig A2.

Make sure that the batteries are inserted in a
correct polarity as shown in the fig A2 before
closing back the battery compartment cover .
Note: when the battery is low, the LED indi-
cator [2] blinks. Always replace all batteries at
the same time. Only use batteries from the same
manufacturer and with the same capacity.
Remove the batteries from the product if it
will not be in use for a prolonged period of
time. In long periods of storage the batteries
can corrode and can run themselves down.

To switch the product on, push the LOCK
switch | 4 | to the position s while the product
is on a flat and horizontal surface (< 4°). Im-
mediately after being switched on, the product
releases two laser lines from the laser beam
opening [6].

To switch the product off, push the LOCK
switch to the position &. When switched off,
the pendulum unit is locked.
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To work with automatic levelling, place the
product on a level, firm surface, or fasten it
with the V4"-thread [5] to “"-screw [7] of sup-
plied clamp.

When it is switched on, the automatic level-
ling system automatically corrects irregulari-
ties of +4° within the self levelling area. The
levelling is concluded when the laser lines stop
moving and the LED indicator [2] goes green.
If automatic levelling is not possible, e.g. be-
cause the base of the measuring tool deviates
by more than 4° from the horizontal or because
the product is being freely hand-held, the LED
indicator |2 | will go red and the horizontal and
vertical laser lines will flash.

Note 1: operation without automatic levelling
will always be indicated via the red LED indi-
cator[2].

Note 2: if the product is agitated or its position
is changed during operation, the product will
automatically re-level. After re-levelling check
the positions of the horizontal and vertical laser
lines against reference points to avoid errors.
Note 3: The top Power-button |1 | has no func-
tion at this mode.
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Put the LOCK switch [ 4 | into the position &.
Press and hold the Power-button [1] on the
top of the product until the product release two
laser lines from the laser beam opening [6]
that are not levelled.

Operation without automatic levelling will al-
ways be indicated via the red LED indicator .
Press and hold the Power-button [1] on top
again until the product switch off two laser
lines from the laser beam opening at this mode.

Always use only the middle of the laser line
for markings. The width of the line depends
on the distance.

The clamp provided can be used to attach the
device to various objects.

1.

2.

3.

18

Release the clamping nut 10| by rotating the
clamping nut anti-clockwise.

Position the clamping jaws @ to the desired
location.

Rotate the clamping nut [10| clockwise until
fastened.

Place "4"-thread | 5 | of cross line laser with the
Vs"-screw [7] of the clamp and tighten with
hand. Do not use excessive force as this may
damage the device.
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5. Align the cross line laser. To do so, release
the retaining screw | 8 | by rotating anti-clock-
wise and move the cross line laser into the
desired position.

6. Fix the position by fastening the retaining
screw [8].

You can place the cross line laser in a stable po-
sition and adjust the height using a tripod (not
provided in scope of delivery).

Place the cross line laser with "4"-thread | 5 | onto
the "4"-screw of your tripod and tighten by hand.
Do not use excessive force as this may damage
the device.

® Maintenance and cleaning

The product requires no maintenance.
ATTENTION! Never submerge the product
in water or other liquids. Do not allow water
to enter into the product during cleaning.
Keep the product clean to ensure good,
secure work.
Use a dry cloth to clean the outside.
Clean the laser beam opening @ with a soft air
jet. In cases of heavy contamination, remove
the dirt with a slightly damp Q-tip. Do not exert
any strong pressure!

N EYZGIMINE For repair purposes the product

may only be opened by a professional.
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Have the measuring tool repaired by qualified
professionals and only with original replace-
ment parts. This ensures that the safety of the
measuring tool is maintained.

When repairing, make sure that you wear pro-
tective goggles and do not look directly into
the exit aperture of the laser beam.

® Storage

If you will not be using the product for a pro-
longed period of time, remove the batteries
and store it in a clean, dry place that is not
exposed to direct sunlight.

® Disposal

The packaging is made entirely of recyclable
materials, which you may dispose of at local
recycling facilities.

Observe the marking of the packaging
&)  materials for waste separation, which
2 are marked with abbreviations (a) and
numbers (b) with following meaning: 1-7: plas-
tics/20-22: paper and fibreboard/80-98: com-
posite materials.

Y Contact your local refuse disposal au-
@g " thority for more details of how to dispose
of your worn-out product.
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To help protect the environment, please
E dispose of the product properly when it
— has reached the end of its useful life and
not in the household waste. Information on col-
lection points and their opening hours can be
obtained from your local authority.

Faulty or used batteries/rechargeable batteries
must be recycled. Return the batteries/recharge-
able batteries and the product to the available
collection points.

Environmental damage through
E incorrect disposal of the batteries/

rechargeable batteries!
Batteries/rechargeable batteries may not be dis-
posed of with the usual domestic waste. They may
contain toxic heavy metals and are subject to
hazardous waste treatment rules and regulations.
The chemical symbols for heavy metals are as
follows: Cd = cadmium, Hg = mercury, Pb = lead.
That is why you should dispose of used batteries/
rechargeable batteries at a local collection point.

® Warranty

The product has been manufactured to strict qual-
ity guidelines and meticulously examined before
delivery. In the event of material or manufacturing
defects you have legal rights against the retailer

GB/CY 21



of this product. Your legal rights are not limited in
any way by our warranty detailed below.

The warranty for this product is 3 years from the
date of purchase. The warranty period begins on
the date of purchase. Keep the original sales re-
ceipt in a safe location as this document is required
as proof of purchase.

Any damage or defects already present at the time
of purchase must be reported without delay after
unpacking the product.

Should the product show any fault in materials or
manufacture within 3 years from the date of pur-
chase, we will repair or replace it — at our choice —
free of charge to you. The warranty period is not
extended as a result of a claim being granted. This
also applies to replaced and repaired parts.

This warranty becomes void if the product has
been damaged, or used or maintained improperly.

The warranty covers material or manufacturing de-
fects. This warranty does not cover product parts
subject to normal wear and tear, thus considered
consumables (e.g. batteries, rechargeable batter-
ies, tubes, cartridges), nor damage to fragile parts,
e.g. switches or glass parts.
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So that your request can be processed quickly,
please observe the following instructions:

(@)

For all inquiries, please have the receipt and
item number (AN 487349_2501) ready as proof
of purchase.

The article number can be taken from the
identification label on the product, engraving
on the product, the front cover of your man-
ual (at the bottom left), or the sticker on the
back or bottom of the product.

If malfunctions or other defects arise, first
contact the service department indicated
below by phone or email.

You can then send a product recorded as de-
fective to the communicated service address
postage-free, making sure to enclose proof of
purchase (receipt) and information on the de-
tails of the defect and when it occurred.

You can download
and view this and
numerous other
manuals at
parkside-diy.com.
This QR code takes
you directly to
parkside-diy.com.

Choose your country
PDF. ON!-IN E and use the search
parkside-diy.com screen to search

for the operating
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instructions. Entering the item number (IAN)
487349_2501 takes you to the operating in-
structions for your item.

Service Great Britain
Tel.: 0800 0569216
E-Mail: owim@Ilidl.co.uk

(> Service Cyprus
Tel.: 8009 4211
E-Mail:owim@lidl.com.cy

A
c E A A Serbian mark of conformity
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Znacenje koristenih

simbola..............cooo Stranica
Uvod ..o Stranica
Namjenska uporaba Stranica
Opis dijelova.............. Stranica
OpPSEQ ISPOIUKE ...cueveirieieeeieeniee e Stranica
TehniCki podatCi.......cccevvevrvierieiiiiniiecienne Stranica
Sigurnosne upute................c.ccoco........ Stranica
Sigurnosne upute za baterije/
punjive baterije .......coceeieeiiiiiereeeee, Stranica
Pustanjeurad..............cccooonn, Stranica
Umetanje/zamjena baterija....................... Stranica
Ukljucivanje/isklju€ivanje.........ccccccveeeneenn. Stranica
Koristenje automatskog niveliranja... Stranica
Rad bez automatskog niveliranja.............. Stranica
Radne UPULE ......cevveeeeeeeee e Stranica
Rad sa stezaljkom .........cccoeeveeiiinicniennnn. Stranica
Rad sa stativom.......c.ccoeveeieiiinieeeeee, Stranica
Odrzavanje i ¢iSéenje....................... Stranica
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Zbrinjavanje...........ccocooeveeeeeeenennnn, Stranica
Jamstvo ... Stranica
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SEIVIS ..ttt Stranica
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N
3

acenje koristenih simbola

%)

Procitajte upute za uporabu.

5

Opasnost od eksplozije!

Nosite zastitne rukavice!

Upozorenje! Ove upute se moraju
slijediti u svim slu¢ajevima, koji su
oznaceni ovim simbolom.

Zastitite se od laserskih zraka!

B> P> Q|

Ne gledati u laserske zrake!

Istosmjerna struja/napon

1
I

N [0

m

UKlj. alkalne baterije

Sigurnosne upute
Upute za rukovanje

CE oznaka potvrduje sukladnost s
uredbom EU-a koje se odnose na
proizvod.

26 HR




Znacenje koristenih simbola

Pohranite izvan dohvata djece

Ne bacajte u vatru

Nemojte pogre$no umetati

Nemojte ih deformirati/oStetiti

GUGNEANIIC)

Ne otvarati/rastavljati

Ne mijeSati razli¢ite vrste i marke

o

2

Ne mijeSati nove i istroSene baterije

Nemojte puniti

Drzite baterije podalje od vode i
prekomjerne vlage.

®) @

HR
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Znacenje koristenih simbola

@ Nesmiju se stavljati u kratki spoj

‘E Provijerite da li ste ispravno stavili

Laser za krizne linije

® Uvod

proizvoda. Ovom kupnjom odlucili ste

se za visokokvalitetan proizvod. Upute
za uporabu su sastavni dio ovog proizvoda. One
sadrze vazne upute o sigurnosti, uporabi i zbrinja-
vanju otpada. Prije upotrebe proizvoda upoznajte
se sa svim njegovim uputama za koriStenje i sigur-
nosnim uputama. Koristite proizvod samo kako je
opisano i u navedene svrhe. U slu€aju prosljedi-
vanja proizvoda tre¢im osobama, izruCite takoder
svu pripadaju¢u dokumentaciju.

e Cestitamo vam na kupnji Vaseg novog
[ |
e

Proizvod je prikladan za izraun i provjeru vodo-
ravnih i okomitih linija. Proizvod je prikladan is-
klju€ivo za rad u unutarnjem prostoru, u suhom
prostoru koristenja. Svaki drugi oblik uporabe ili
svaka promjena na proizvodu smatra se nenamjen-
skom i predstavlja znatnu opasnost od ozljeda.
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Proizvodac ne odgovara za Stete nastale uslijed

nedozvoljene upotrebe. Nije namijenjeno za komer-

cijalno koristenje.

[1] POWER tipka

|2 | LED-kontrolna svjetilika (crvena: niveliranje

__isklju¢eno, zelena: niveliranje uklju¢eno)

|3 | Pretinac za baterije

3a] Poklopac pretinca za baterije

14| LOCK-prekidac

|5 | "4"-navoj (donja strana)

16| Izlazni otvor lasera

|7 | Va"-vijak (za usmijerivanje sa Y4"-navojem
unakrsnog linijskog lasera)

(8] Prigvrsni vijak

(9] Zatezna &eljust

10| Zatezna matica

1 laser za krizne linije

1 stezaljka

2 1,5V-baterije, tipa (LRO3) AAA
1 upute za uporabu

Radni napon: 3V=—=

Radno podrucje: 7m
Preciznost niveliranja: +/- 0,8mm/m
Podrucje samostalnog

niveliranja tipi¢no: +4°

HR
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Vrijeme niveliranja tipi¢no: cca 6 sekunde

Radna temperatura:
Relativna vlaznost
zraka maks.:

Klasa lasera:
Duzina valova (A):
Maksimalna snaga
P maks:

Prihvat stezaljke:
Baterije:

Tezina proizvoda:
Tezina stezaljke:
Dimenzije proizvoda:
Maks. otvor

zatezne Celjusti:
Vrsta zastite:

Maks. radna visina:

+5°C-35°C

<90%
2
625-645nm

1mwW

1/4“

2 x 1,5V-baterije,
tipa (LR0O3) AAA

2019 (s baterijama)
1309

cca 69 x 61 x 74mm

60mm
IP20
2000m

1) Radno podrucje se moZze umanijiti zbog nepo-
voljnih okolnih uvjeta (npr. izravnog suncevog

zracenja).

A Sigurnosne upute

OPASNOST OD GUSENJA! Ambalazni mate-
rijali (npr. folije ili polistirol) se ne smiju koristiti
za igru. Ambalazni materijal uvijek drzite poda-
lie od djece. Ambalazni materijal nije igracka.

Ne radite s ovim uredajem za mjerenje u oko-
lini u kojoj prijeti opasnost od eksplozije, u kojoj
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se nalaze zapaljive tekucine, plinovi ili prasine.
U proizvodu mogu nastati iskre koje mogu
zapaliti praSinu ili pare.

Prije uporabe testirajte proizvod na poznatim
podlogama, da budete sigurni da ispravno radi.
Ako koristite proizvod na nacin koji nije nave-
den od strane proizvodaca, to moze ometati
zastitne funkcije proizvoda.

Ove upute se moraju slijediti u svim slu¢aje-
vima koji su oznaceni ovim simbolom A
Ovaj proizvod mogu upotrebljavati djeca sta-
rija od 8 godina, kao i osobe s umanjenim
fizikim, senzori¢kim ili metalnim sposobno-
stima ili s nedovoljnim iskustvom i/ili znanjem,
ako su pod nadzorom ili su poduceni o sigurnoj
uporabi uredaja i ako su razumijeli opasnosti
koje iz toga proizlaze. Djeca se ne smiju igrati
s proizvodom. Ciééenje i odrzavanje od strane
korisnika ne smiju vrsiti djeca, osim ako su
pod nazorom.

Ne ostavljajte uklju¢en proizvod bez nadzora i
iskljucite proizvod nakon uporabe. Druge osobe
bi mogle biti zaslijepljene laserskim zrakama.
Opasnost od ozljeda o€iju.

Zastitite proizvod od mokrine i izravnih sun-
Cevih zraka.

Ne izlazite proizvod ekstremnim temperaturama
ili promjenama temperature. Ne ostavljajte ga
npr. duze vrijeme u automobilu. Pustite da se
proizvod kod veéih promjena temperature pri-
lagodi temperaturi prije nego $to ga pustite u
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rad. Kod ekstremnih temperatura ili promjena
temperature moze doci do smetnje u preci-
znosti proizvoda.

Sprijecite jake udarce ili padove ovog uredaja
za mjerenje. OStecenja uredaja za mjerenje mogu
izazvati smetnje u preciznosti. Nakon jakog
udara ili pada usporedite lasersku liniju s ne-
kom poznatom vodoravnom ili okomitom re-
ferentnom linijom radi kontrole.

IskljuCite uredaj za mjerenje kada ga transpor-
tirate. Kod iskljucivanja se zablokira njihalo, koje
se inace prilikom jakih pokreta moze ostetiti.
Ne donosite njihalo u blizinu sréanih simula-
tora. Zbog magneta u unutra$njosti uredaja
za mjerenje nastaje polje koje moze ometati
rad sr€¢anih simulatora.

Drzite uredaj za mjerenje podalje od magnetnih
krovnih nosaca i uredaja osjetljivih na magnete.
Djelovanjem magneta moze doci do nepo-
vratnih gubitaka podataka.

N DY 2T Zastitite se od

& laserskih zrakal!

LASER RADIATION
DO NOT STARE INTO BEAM

625-645 ni

CLASS 2 CONSUME
EN 50689:2021 EN 60825-
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Ne gledajte izravno u lasersku zraku tj. u izlazni
otvor lasera [6].

N Promatranje laserske zrake s
optic¢kim instrumentima (npr. povecalom, sta-
klima za povec¢avanje i dr.) je vezano uz ugro-
Zavanije ociju.

/A OPREZ! Ako se koristi druga oprema za ru-
kovanje ili podesavanje koja nije ovdje nave-
dena ili se koriste druge metode postupanja
koje nisu ovdje navedene, to moze dovesti do
opasnog djelovanja zraCenja.

Nikada ne usmijeravajte lasersku zraku na re-

flektirajuée povrsine, osobe ili Zivotinje. Ve¢

kratko gledanje u lasersku zraku moze dovesti

do ostecenja ociju.

Laser u unutrasnjosti proizvoda samo proizvo-

dac moze ispitati, popraviti ili zamijeniti. Ako

se pojave pogreske u funkcioniranju ili neki

drugi kvarovi, najprije kontaktirajte servisnu

sluzbu telefonski ili putem e-poste.

Dijagram zracenja koji ovaj proizvod daje za

vrijeme izvodenja procesa rada i odrzavanja

glasi:

e valna duzina: 625-645nm

¢ maksimalna snaga ili izlazna energija:
<1mwW
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A

OPASNOST PO ZIVOT! Baterije/punijive bate-
rije drzite podalje od djece. U slu€aju gutanja
odmah potrazite lije¢ni¢ku pomoc!
Gutanje moze rezultirati opeklinama, perforaci-
jom mekih tkiva i smrcéu. TeSke opekotine mogu
se pojaviti u roku od 2 sata nakon gutanja.
OPASNOST OD EKSPLOZIJE!
Nikada ne punite baterije koje nisu
namijenjene za punjenje. Ne pravite
kratki spoj na baterijama/punjivim baterijama
i ne otvarajte ih. Posljedice mogu biti pregrija-
vanje baterije, pozar ili eksplozija.
Ne bacajte baterije/punjive baterije nikada u
vatru ili vodu.
Ne izlazite baterije/punjive baterije nikakvom
mehani¢kom optereéenju!

Opasnost od curenja baterija/punjivih baterija
Izbjegavajte ekstremne uvjete i temperature
koje mogu djelovati na baterije/punjive bate-
rije, npr. radijatore/izravno izlaganje suncu.
Ako su punjive baterije/jednokratne baterije
iscurjele, sprijecCite dodir koze, o€iju i sluznica
sa kemikalijama! Odmah isperite pogodena
mjesta Cistom vodom i potrazite lijecnika!

&~ NOSITE ZASTITNE RUKAVICE!
\@ Iscurjele ili oStecene baterije/punjive
A4 baterije mogu uzrokovati ozljede
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kiselinom, ako dodu u kontakt s kozom. Stoga
u takvom sluc¢aju obavezno nosite odgovara-
juce zastitne rukavice.

U slu€aju da baterije/punjive baterije iscure,
odmah ih izvadite iz proizvoda, da biste sprje-
¢ili ostecenja.

Uvijek koristite baterije/punjive baterije istog
tipa. Ne mijeSajte stare baterije/punjive bate-
rije s novima!

Odstranite baterije/punjive baterije, ako proi-
zvod duZze vremena nije u uporabi.

Opasnost od osteéenja proizvoda
Upotrebljavajte isklju€ivo baterije/punjive
baterije navedenog tipa!

Umetnite baterije/punjive baterije prema obi-
liezenim polovima (+) i (-) na bateriji/punjivoj
bateriji i proizvodu.

Ocistite kontakte na bateriji/punjivoj bateriji i
u pretincu za bateriju prije nego Sto je umet-
nete suhom krpom koja ne ostavlja vlakna ili
vatenim Stapi¢em!

Odmah odstranite slabe baterije/punjive bate-
rije iz proizvoda.

® Pustanje u rad

Provijerite cjelovitost isporuke i da li pokazuje
vidljiva oStecenja.
Otklonite sav ambalaZni materijal sa proizvoda.
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Otvorite poklopac pretinca za baterije ,

kao $to je prikazano na sl. A1.

Umetnite baterije u pretinac za baterije [3],
kao sto je prikazano na sl. A2.

Pazite pritom da su baterije stavljene u skladu
s ispravnim polaritetom, kao $to je prikazano
na sl. A2, prije nego §to ponovno zatvorite
poklopac pretinca za baterije .

Napomena: kod slabe napunjenosti baterije
LED-kontrolna svjetiljka | 2 | Zmiga. Uvijek isto-
vremeno zamijenite sve baterije. Koristite samo
baterije istog proizvodaca i istog kapaciteta.
Izvadite baterije iz proizvoda, ako ga dulje vri-
jeme ne koristite. Prilikom duljeg skladistenja
baterije mogu korodirati i same se isprazniti.

Da biste ukljuéili proizvod gurnite LOCK pre-
kidac | 4 | na polozaj W, za vrijeme dok se proi-
zvod nalazi na ravnoj i vodoravnoj povrsini

(< 4°). Proizvod odmah nakon uklju¢ivanja
projicira dvije laserske linije iz izlaznog otvora
lasera [6].

Da biste iskljugili proizvod, gurnite LOCK-pre-
kidac | 4 | u poloZaj &. Kod iskljuivanja se
zablokira njihalo.

Da biste radili s automatskim niveliranjem,
postavite proizvod na vodoravnu, ¢vrstu
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podlogu ili ga pri¢vrstite s "-navojem

na Y4"-vijku isporucene stezaljke.

Nakon uklju€ivanja, automatsko niveliranje au-
tomatski izjednaCava neravnine unutar podrucja
samostalnog niveliranja od +4°. Niveliranje je
zavr$eno ¢im se laserske linije viSe ne kredu i
LED-kontrolna svijetilika | 2 | svijetli zeleno.

Ako automatsko niveliranje nije moguce, npr.
jer donja strana uredaja za mjerenje odstupa
viSe od 4 od horizontale ili se proizvod slobodno
drzi u ruci, tada LED-kontrolna svjetiljka
svijetli crveno i vodoravne i okomite laserske
linije Zmigaju.

Napomena 1: na rad bez automatskog niveli-
ranja uvijek ukazuje crvena LED-kontrolna
svjetilika [2].

Napomena 2: prilikom potresanja ili promjene
poloZaja za vrijeme rada, proizvod se automat-
ski ponovno iznivelira. Nakon ponovnog nive-
liranja provjerite polozaj vodoravne tj. okomite
laserske linije u odnosu na referentne tocCke,
da sprijecCite pogreske.

Napomena 3: u ovom modusu gornja POWER
tipka [1] nema funkciju.

Gurnite LOCK-prekidac | 4 | u poloZaj .
Pritisnite i drzite POWER tipku | 1 | na gornjoj
strani proizvoda, sve dok ne posalje dvije
laserske linije iz izlaznog otvora lasera IEI
koje nisu nivelirane. Na rad bez automatskog
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niveliranja uvijek ukazuje crvena LED-kontrolna
svjetilika [2].

Pritisnite i drzite POWER tipku | 1| ponovo na
gornjoj strani, sve dok proizvod u tom modusu
dvije laserske linije iz izlaznog otvora lasera
iskljuci.

Za oznacavanje uvijek koristite samo sredinu
laserskih linija. Sirina laserskih linija se mijenja
s udaljeno$cu.

S isporu¢enom stezaljkom mozete proizvod pri-

Cvrstiti na razli¢itim predmetima.

1. Otpustite zateznu maticu [10] tako $to Gete ju
okretati u smjeru suprotnom od kazaljke na satu.

2. Pozicionirajte zatezne ¢eljusti @ na zeljenom
mjestu.

3. Okredite zateznu maticu |10| u smjeru kazaljke
na satu do kraja.

4. Stavite v4"-navoj [5] unakrsnog linijskog lasera
na Ys"-vijak | 7 | stezaljke i rukom ga zategnite.
Ne zatezite prejako, jer to moZze ostetiti proi-
zvod.

5. Usmijerite unakrsni linijski laser. Pritom otpu-
stite pri€vrsni vijak | 8 | tako Sto ¢ete ga okretati
u smjeru suprotnom od kazaljke na satu i po-
mjerajte unakrsni linijski laser u Zeljeni polozaj.

6. Fiksirajte polozZaj, tako $to Cete zategnuti
priévrsni vijak [8].
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Mozete staviti unakrsni linijski laser u stabilni po-
loZaj i podesiti visinu sa stativom (nije sadrzan u
opsegu isporuke).

Stavite unakrsni linijski laser s 4"-navojem | 5 | na
Va"-vijak Vaseg stativa i rukom ga zategnite. Ne
zatezite prejako, jer to moze ostetiti proizvod.

® Odrzavanje i ¢iS¢enje

Nije potrebno odrzavanje proizvoda.
UPOZORENUJE! Ne uranjajte proizvod nikada
u vodu ili druge tekucine. Prilikom &i$¢enja ne
smije prodrijeti nikakva tekucina u proizvod.
Drzite proizvod ¢istim, da biste mogli dobro
i sigurno raditi.

Za Ciscenje kucista koristite suhu krpu.
Ogistite izlazni otvor lasera [6] blagim zra&nim
mlazom. Grublju prljavstinu otklanjajte blago
navlazenim Stapi¢em s vatom. Pritom ne pri-
mjenjujte jak pritisak!

N Proizvod u svrhu popravljanja
smije otvarati samo kvalificirani stru€njak.
Prepustite popravke uredaja za mjerenje is-
klju€ivo kvalificiranom struénom osoblju i samo
s originalnim rezervnim dijelovima. Time omo-
gucavate daljnju sigurnost Vaseg uredaja za
mjerenje.

Prilikom popravaka obavezno nosite zastitne
naocale i ne gledajte izravno u izlazni otvor
laserske zrake.
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® Skladistenje

Ako proizvod duZe vrijeme ne koristite, izva-
dite baterije i skladistite ga na €istom, suhom
mjestu bez izravnog suncevog zracenja.

® Zbrinjavanje

Ambalaza se sastoji od ekoloski neSkodljivih ma-
terijala koje mozete zbrinuti na lokalnim mjestima
za reciklazu.

UvaZavajte obiljezavanje ambalaze za
&) odvajanje otpada, ono je obiljeZzeno s
2 kraticama (a) i brojevima (b) sa slijede¢im
znacCenjem: 1-7: plastika/20-22: papir i karton/80-98:
mijesani materijali.

o O mogucénostima zbrinjavanja dotraja-
W " log proizvoda mozete se raspitati kod
vase opcinske ili gradske uprave.

Zbog zastite okoliSa ne bacajte dotrajali
E proizvod u kuc¢ni otpad, ve¢ ga predajte
struénom zbrinjavanju. Informacije o
mjestima za sakupljanje otpada i njihovom radnom
vremenu mozete dobiti pri Vasem nadleznom
opc¢inskom uredu.

Ostecene ili potroSene baterije/punjive baterije se
moraju reciklirati. Vratite baterije/punjive baterije
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i/ili proizvod putem ponudenih ustanova za saku-
plianje otpada.

Stete za okoli$ zbog krivog
zbrinjavanja baterija/punjivih baterija!

Baterije/punjive baterije se ne smiju zbrinjavati
zajedno s ku¢nim otpadom. One mogu sadrzavati
otrovne teSke metale i podlijezu zbrinjavanju kao
poseban otpad. Kemijski simboli teSkih metala su
slijedeci: Cd = kadmij, Hg = ziva, Pb = olovo. Stoga
predajte istroSene baterije/punjive baterije na ko-
munalno mjesto za sabiranje otpada.

® Jamstvo

Ovaj proizvod je pazljivo proizveden prema stro-
gim smjernicama kvalitete i temeljito je ispitan prije
isporuke. U slu¢aju pogreske u materijalu ili izradi,
imate zakonska prava protiv prodavatelja proizvoda.
Vasa zakonska prava ni na koji nacin nisu ograni-
¢ena naSom garancijom navedenom u nastavku.

Garancija za ovaj proizvod je 3 godine od datuma
kupnje. Garantni rok pocinje s datumom kupovine.
Cuvajte originalni raun na sigurnom mjestu jer je
ovaj dokument potreban kao dokaz kupnje.

Sva os$tecenja ili nedostaci koji su ve¢ prisutni u
trenutku kupnje moraju se prijaviti odmah nakon
raspakiranja proizvoda.
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Ako se u roku od 3 godine od datuma kupnje
pokaZe da je proizvod neispravan u materijalu ili
izradi, mi ¢emo ga, po nasem izboru, besplatno
popraviti ili zamijeniti. Garantni rok se ne produ-
ljuje odobrenim zahtjevom za garanciju. To vrijedi
i za zamijenjene i popravljene dijelove.

Ova garancija ne vrijedi ako je proizvod bio oste-
¢en ili nepropisno koristen ili odrzavan.

Garancija pokriva greSke u materijalu i proizvodnii.
Ova se garancija ne odnosi na dijelove proizvoda
koji su podlozni uobi¢ajenom habanju, te se stoga
smatraju potro$nim dijelovima (npr. baterije, pu-
njive baterije, crijeva, spremnici s tintom), niti na
oStecenja lomljivih dijelova, npr. prekidaca ili
dijelova od stakla.

U slu¢aju manjeg popravka jamstveni rok se pro-
duljuje onoliko koliko je kupac bio lisen uporabe
stvari.

Medutim, kad je zbog neispravnosti stvari izvrSena
njezina zamjena ili njezin bitni popravak, jamstveni
rok pocinje te¢i ponovno od zamjene, odnosno
od vrac¢anja popravljene stvari.

Ako je zamijenjen ili bitno popravljen samo neki

dio stvari, jamstveni rok pocinje te¢i ponovno samo
za taj dio.
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Kako biste osigurali brzu obradu svojeg zahtjeva,
postupite prema sljede¢im uputama:

(@)

o

Pripremite racun i broj artikla za sve upite
(IAN 487349_2501) kao dokaz o kupnii.

Broj artikla naci ¢ete na tipskoj plocici na pro-
izvodu, ugraviran na proizvodu, naslovnici uputa
(dolje lijevo) ili na naljepnici na straznjoj ili do-
njoj strani proizvoda.

Ako se pojave pogreske u funkcioniranju ili neki
drugi nedostaci, najprije telefonski ili putem
elektronske poste kontaktirajte servisni odjel
neveden u nastavku.

Proizvod koji je evidentiran kao neispravan
mozete zatim, uz prilaganje dokaza o kupnji
(racuna) i navodenje informacija o kakvom se
nedostatku radi i kada se pojavio, bez vasih
troSkova postarine poslati na adresu servisa
koju ste dobili.

Na parkside-diy.com
mozete vidjeti i preu-
zeti ove i mnoge
druge prirucnike.
Ovaj QR kod vodi
vas izravno na
parkside-diy.com.
Odaberite svoju

drzavu i potrazite
PDF ONLINE upute za uporabu
parkside-diy.com pomocu obrasca za
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pretrazivanje. Unosom broja artikla (IAN)
487349_2501 pristupit ¢ete uputama za upo-
rabu vaseg artikla.

Servis Hrvatska
Tel. 0800806355
E-Mail: owim@lidl.hr

A
C € A A Srpska oznaka sukladnosti
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Legenda koriséenih piktograma

Procitajte uputstvo za upotrebu.

%)

5

Opasnost od eksplozije!

Nosite zastitne rukavice!

PaZnja! Uputstvo se mora konsultovati
u svim slu¢ajevima obelezenim ovim
simbolom.

Zastitite se od laserskog zracenja!l

Ne gledajte u zrak lasera!

B> P> Q|

Istosmerna struja/istosmerni napon

1
I

UKlj. alkalne baterije

Bezbednosna uputstva
Instrukcije

Oznaka CE oznacava usaglasenost s
relevantnim direktivama EU koje vaze
za ovaj proizvod.

N [0

m
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Legenda koriséenih piktograma

Drzite van domasaja dece

Ne bacati u vatru

Nemojte pogre$no umetati

Nemojte deformisati/ostecivati

GUGNEANIIC)

Nemojte otvarati/rastavljati

Ne meSajte razliite vrste i brendove

o

2

Ne meSajte koriStene baterije sa novima

Nemojte puniti

Drzite baterije dalje od vode i
prekomerne vlage.

®) @
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Legenda koriséenih piktograma

@ Nemojte kratko spajati

‘E Obratite paznju na pravilno umetanje

Laser sa ukrstenim linijama

® Uvod

proizvoda. Tako ste se odludili za visoko-

kvalitetan proizvod. Uputstvo za upotrebu
je deo ovog proizvoda. Sadrzi vazna bezbednosna
uputstva, uputstva za upotrebu i odlaganje. Pre
kori$éenja proizvoda upoznajte se sa svim uput-
stvima za rikovanje i bezbednost. Koristite proiz-
vod samo onako kako je opisano i za navedene
oblasti primene. Predajte sve dokumente prilikom
isporuke proizvoda tre¢em licu.

e Cestitamo vam na kupovini vageg novog
[ |
©

Proizvod je pogodan za otkrivanje i proveru hori-
zontalnih i vertikalnih linija. Proizvod je namenjen
isklju€ivo za upotrebu na zatvorenim mestima.
Svaka druga primena ili promena proizvoda ¢e se
smatrati nenamenskom i krije znatne opasnosti
od nezgode ili opasnosti od materijalnog o$tecenja.
Proizvodac ne preuzima odgovornost za Stete
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nastale nepravilnom upotrebom. Nije namenjen
za komercijalnu upotrebu.

Power-taster

LED indikator (crveno: izravnavanije isklju¢eno,
zeleno: izravnavanje uklju¢eno)

Odeljak za baterije

Poklopac odeljka za baterije

Prekida¢ za zaklju¢avanje

V4"-navoj (donja strana)

Izlazni otvor lasera

V4"-zavrtanj (za poravnanje sa 4"-navojem
krstastog linijskog lasera)

Zavrtanj za pri¢vrs¢ivanje

Klesta

Zatezna matica

[~]=]

oo~ ]#]e]

Ble]]

1 krstasti linijski laser

1 stezaljka

2 1,5V-baterije, tip (LR0O3) AAA
1 uputstvo za upotrebu

Radni napon: 3V=—=—=

Radni prostor”: 7m

TaCnost poravnavanja: +/- 0,8 mm/m
Tipi€no samoporav-

navajuce podrucje: +4°
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Tipi¢no vrijeme
poravnavanja:
Radna temperatura:
Relativna vlaznost
vazduha maks.:
Klasa lasera:
Talasna duzina (A):
Maksimalna

shaga P maks:
Prihvatna stezaljka:
Baterije:

Tezina proizvoda:
Tezina stezaljke:
Dimenzije proizvoda:
Maks. otvaranje
klesta:

Tip zastite:

Maks. radna visina:

cca 6 sekunde
+5°C-35°C

<90%
2
625-645nm

1TmwW

]A"

2 x 1,5V-baterije,
tip (LRO3) AAA
2019 (sa baterijama)
1309

cca 69 x 61 x 74mm

60mm
IP20
2000m

1) Radni prostor se moze smanijiti zbog nepovolj-
nih uslova okoline (npr. direktnog suncevog

zracenja).

A Bezbednosna uputstva

OPASNOST OD GUSENJA! Materijali za pa-

kovanije (npr. folija ili polistirol) se ne smeju ko-
ristiti za igranje. Decu stalno drzite podalje od
ambalaznog materijala. Materijal za pakovanje

nije igracka.
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Nemojte raditi sa mernim alatom u potencijalno
eksplozivnom okruZenju u kojem su prisutna
zapaljive teCnosti, gasovi ili prasina. U proizvodu
mogu biti generisane iskre koje zapaljuju pra-
Sinu ili isparenja.

Pre upotrebe, testirajte proizvod na poznatim
podlogama kako biste bili sigurni da proizvod
pravilno radi.

Ako proizvod koristite na nacin koji nije na-
znacio proizvodac, to moze uticati na zastitne
funkcije proizvoda.

Uputstvo se mora konsultovati u svim sluca-
jevima obelezenim ovim simbolom A\

Ovaj proizvod mogu da koriste deca od

8 godina i preko, kao i osobe sa smanjenim
psihi¢kim, senzornim ili mentalnim sposobno-
stima ili sa manjkom iskustva i/ili znanja ako
su pod nadzorom ili ako su pouceni u vezi bez-
bedne upotrebe proizvoda i ako su razumeli
posledice koje iz toga proizilaze. Deca ne smeju
da se igraju sa proizvodom. Ci$éenje i odrza-
vanje korisnika ne smeju da obavljaju deca
osim ako nisu nadgledani.

Ne ostavljajte proizvod uklju¢en bez nadzora i
iskljucite proizvod nakon upotrebe. Druge osobe
bi mogle da oslepe od laserskog snopa. Rizik
od povreda ociju.

Zastitite proizvod od vlage i direktnog sunce-
vog zracenja.

Ne izlazite proizvod ekstremnim temperaturam
ili temperaturnim kolebanjima. Npr. ne ostavljajte
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ga duZe vremena u kolima. Prilikom vecih tem-
peraturnih kolebanja proizvod prilagodite tem-
peraturi pre nego $to poCnete da ga koristite.
Ekstremne temperature ili kolebanja tempera-
ture mogu da utiCu na preciznost proizvoda.
Izbegavajte Zestoke udarce ili padove mernog
alata. Osteéenje mernog alata moze uticati na
tacnost. Nakon teskog udara ili pada, uporedite
liniju lasera sa poznatom horizontalnom ili ver-
tikalnom referentnom linijjom za kontolu.
Iskljucite merni alat prilikom transporta. Kada
se iskljuci klatna jedinica je zaklju¢ana, koja
se inac¢e moze ostetiti tokom jakih pokreta.
Nemojte dovoditi merni alat u blizini pejsmej-
kera. Magnet unutar mernog alata stvara polje
koje moze uticati na funkciju pejsmejkera.
Drzite merni alat dalje od magnetnih nosaca
podataka i magnetno osetljivih uredaja. Efekat
magneta moze dovesti do nepovratnog gubitka
podataka.

N DY 2T Zastitite se od

& laserskog zracenja!

LASER RADIATION
DO NOT STARE INTO BEAM

625-645 ni

CLASS 2 CONSUME
EN 50689:2021 EN 60825-
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Nikad ne gledajte direktno u laserski zrak,
odn. u izlazni otvor lasera @

N Glednje u laserski zrak
pomocu optickih instrumenata (npr. lupom,
uveliCavaju¢im staklom i sl.) je povezano sa
osteéenjem ociju.

/A OPREZ! Ako se ovde koriste drugi uredaji za
rukovanje ili podeSavanije ili izvode drugi po-
stupci, to moze dovesti do opasnog zraenja.
Nikada ne usmeravajte laserski zrak na reflek-
tujuée povrsine, osobe ili Zivotinje. Cak i kratak
kontakt o¢ima sa laserskim zrakom moze do-
vesti do osteéenja ociju.

Laser unutar proizvoda moze biti testiran,
popravljen ili zamenjen samo od strane proi-
zvodaca. Ukoliko dode do greSaka u funkciji
ili drugih nedostataka, molimo vas da kontak-
tirate servisno odelenje telefonom ili e-mailom.
Snaga lasera ovog proizvoda pri izvodenju
procedure rada i odrzavanja je:

¢ Talasna duzina: 625-645nm

¢ Maksimalna snaga ili izlazna energija: < 1mW

A

OPASNOST PO ZIVOT! Baterije/punijive bate-
rije Cuvajte van domasaja dece. U slu¢aju gu-
tanja odmah potrazite pomo¢ lekaral!

Gutanje moZe da uzrokuje opekotine, perfora-
ciju dela mekih tkiva i smrt. TeSke opekotine
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mogu da nastanu u roku od 2 sata nakon
gutanja.
OPASNOST OD EKSPLOZIJE! Ne-
& punjive baterije nikada ne pokuSavajte
ponovo napuniti. Ne pravite kratki
spoj na baterijama/punjivim baterijama i/ili ne
otvarajte baterije/punjive baterije. Posledice
mogu biti pregrevanje, opasnost od pozara ili
pucanje.
Baterije/punijive baterije nikada ne bacajte u
vatru ili vodu.
Baterije/punijive baterije ne izlaZite mehanickom
opterecéenju.

Rizik od curenja baterija/punjivih baterija
Izbegavajte ekstremne uslove i temperature
koji mogu da uti¢u na baterije/punijive baterije,
npr. na grejna tela/direktno sunéevo zracenje.
Ako su baterije/punjive baterije iscurele izbe-
gavajte kontakt hemikalija sa kozom, o€ima ili
sluzokoZzom! Ugrozena mesto odmabh isperite
Cistom vodom i potrazite pomoc lekaral

&~ NOSITE ZASTITNE RUKAVICE!
\@ Iscurele ili oStecene baterije/punjive
A4 baterije prilikom dodira sa kozom
mogu da prouzrokuju povrede Kiselinom. Zato
u ovom slucaju nosite zastitne rukavice.

U slucaju curenja baterija/punijivih baterija, od-
mah ih uklonite iz proizvoda da biste izbegli
osteéenja.
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Koristite baterije/punjive baterije samo istog
tipa. Ne mesSajte stare baterije/punjive baterije
sa novim!

Izvadite baterije/punjive baterije, ako se proi-
zvod ne Koristi duze vreme.

Rizik oStecéenja proizvoda
Koristite isklju¢ivo navedene tipove baterija/
punijivih baterija!
Baterije/punjive baterije postavite shodno oznaci
polariteta (+) i (-) na bateriji/punjivoj bateriji i
proizvodu.
Ocistite kontakte na bateriji/punjivoj bateriji i u
odeljku za baterije pre ubacivanja pomocéu suve
krpe koja ne ostavlja vlakna ili $tapi¢a za usi!
Odmah uklonite istroSene baterije/punjive ba-
terije iz proizvoda.

® Pustanje u rad

Proverite da li je isporuka potpuna i da li postoje
vidljiva oStecenja.
Uklonite sav materijal ambalaze sa proizvoda.

Otvorite poklopac odeljka za baterije [3al kako
je prikazano na sl. A1.

Umetnite baterije u odeljak za baterije
kako je prikazano na sl. A2.

Pre nego $to ponovo zatvorite poklopac odeljka
za baterije , uverite se da su baterije ubacene
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sa ispravnim polaritetom, kao $to je prikazano
na sl. A2.

Napomena: Kada je nivo napunjenosti baterije
nizak, tada treperi LED kontrolna lampica .
Uvek zamenite sve baterije istovremeno. Kori-
stite samo baterije od jednog proizvodaca i
sa istim kapacitetom.

Izvadite baterije iz uredaja ako se proizvod ne
koristi duze vremena. Baterije mogu korodirati
tokom dugotrajnog skladistenja i same sebe
isprazniti.

Da biste ukljucili proizvod, pomerite prekida¢
za zaklju¢avanje | 4 | u poloZaj ‘i, dok se proi-
zvod nalazi na ravnoj i horizontalnoj povrSini
(< 4°). Proizvod Salje dve laserske linije iz izla-
znog otvora lasera IE odmah nakon ukljuéivanja.
Da biste iskljucili proizvod, pomerite prekida¢
za zakljuGavanje [ 4 | u poloZaj 8. Kada se iskljuci
klatna jedinica je zaklju¢ana.

Da biste radili sa automatskim izravnavanjem,
stavite proizvod na horizontalnu, évrstu pod-
logu ili ga pri¢vrstite pomocu V4"-navoja |5 | na
V4"-zavrtanj [ 7] isporucene stezaljke.

Nakon uklju€ivanja, automatsko poravnavanje
poravnava nejednakosti u opsegu samo-po-
ravnavanja od = 4 automatski. Poravnavanje
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je zavrSeno kada se laserske linije viSe ne kre-
¢u i LED kontrolna lampica | 2 | svetli zeleno.
Ako automatsko poravnavanje nije moguce,
npr. ako dno mernog alata odstupa vise od 4°
od horizontale ili se proizvod drzi slobodno u
ruci, onda LED kontrolna lampica svetli
crveno, a horizontalne i vertikalne laserske
linije trepere.

Napomena 1: Rad bez automatskog porav-
navanja se uvek indicira crvenom LED kon-
trolnom lampicom [2].

Napomena 2: U sluc¢aju udara ili promena
duzina tokom rada, uredaj ¢e se automatski
ponovo poravnati. Nakon ponovnog poravna-
vanja proverite polozaj horizontalne ili vertikalne
laserske linije u odnosu na referentne tacke
kako biste izbegli gresSke.

Napomena 3: U ovom rezimu, gornji Power-
taster [1] nema funkciju.

Pomerite prekidac¢ za zakljuCavanje |4 | u
polozaj &.

Pritisnite i drzite Power-taster | 1 | na gornjoj
strani proizvoda dok poSalje dve laserske linije
iz izlaznog otvora lasera IEL koje nisu porav-
nate. Rad bez automatskog poravnavanja se
uvek indicira crvenom LED kontrolnom lampi-

com|[2].
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Pritisnite i drzite ponovo Power-taster | 1| na
gornjoj strani, dok proizvod u ovom rezimu
ne ugasi dve laserske linije iz izlaznog otvora
lasera.

Uvek koristite samo sredinu laserske linije za
oznaCavanje. Sirina laserske linije se menja sa
rastojanjem.

Sa isporu¢enom stezaljkom mozete da pri¢vrstite
proizvod na razli¢ite predmete.

1.

2.
3.

58

Otpustite zateznu maticu |10| okretanjem u smeru
suprotnom od kretanja kazaljke na satu.
Postavite klesta @ u zeljeni polozaj.

Okrenite zateznu maticu [10] u smeru kretanja
kazaljke na satu dok se ne zaustavi.

Postavite '4"-navoj | 5 | krstastog linijskog lasera
na '4"-zavrtanj | 7 | stezaljke i zategnite ga rukom.
Nemojte koristiti preteranu silu, jer to moze
ostetiti proizvod.

Poravnajte krstatsi linijski laser. Da biste ovo
uradili otpustite zavrtanj za pri¢vrséivanje
okretanjem u smeru suprotnom od smera kre-
tanja kazaljke na satu i pomerite krstasti linijski
laser u zeljeni polozaj.

Fiksirajte polozaj pritezanjem zavrtnja za pri-
gvrécivanje [8].
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Krstasti linijski laser mozete da dovedete u stabilan
polozaj i podesite visinu pomocu stativa (nije uklju-
¢en u obim isporuke).

Postavite krstatsti linijski laser sa 4"-navojem
na '4"-zavrtanj vaseg stativa i zategnite ga rukom.
Nemojte koristiti preteranu silu, jer to moze ostetiti
proizvod.

® Odrzavanje i ¢iS¢enje

Proizvod ne zahteva odrzavanije.
PAZNJA! Proizvod nikad ne uranjajte u vodu
ili druge te¢nosti. Prilikom ¢iS¢enja te€¢nost ne
sme da prodre u proizvod.
Proizvod Cuvajte Cistim, kako bi radio dobro
i sigurno.
Za ¢iSéenje kucista koristite suvu tkaninu.
Ogistite izlazni otvor lasera [6 ] sa neznim vazdus-
nim mlazom. Prilikom jacih zaprljanja odstra-
nite prasinu blago navlazenim Stapi¢ima vate.
Pritom ne pritiskajte jako!

N Samo struéna lica smeju da
otvore proizvod u svrhu popravke.
Pustite da merni alat popravlja kvalifikovano
osoblje i samo sa originalnim rezervnim delo-
vima. Ovo obezbeduje da se odrzava bez-
bednost mernog alata.
Kada obavljate popravke, vodite raCuna da
nosite zastitne naocCare i da ne gledate direk-
tno u izlazni otvor laserskog zraka.

RS 59



® Skladistenje

Ako proizvod ne koristite duze vremena izva-
dite baterije i skladistite ga na Cistom, suvom
mestu bez direktnog suncevog zracenja.

® Odlaganje

Pakovanje se sastoji od ekoloski prihvatljivih ma-
terijala koje mozete odlagati na lokalnim mestima
za reciklazu.

Obratite paznju na ozna¢avanje materi-
&) jala za pakovanje pri odvajanju otpada,
2 koji je oznacen skra¢enicama (a) i broje-
vima (b) sa sledec¢im znacenjem: 1-7: plastika/
20-22: papir i karton/80-98: meSavine.

. Moguénosti za uklanjanje iskoriS¢enog
W " proizvoda mozete saznati u vasoj op-
Stinskoj ili gradskoj upravi.

U interesu zastite Zivotne sredine nemojte
E bacati vas proizvod kada je iskoriSéen u
kuénom otpadu, nego ga ponesite na
odgovarajuée mesto za odlaganje otpada. Informa-
cije o mestima za sakupljanje i njjhovom radnom
vremenu mozete dobiti u vasoj lokalnoj admini-
straciji.
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Neispravne ili istroSene baterije/akumulatori se
moraju dati na reciklazu. Vratite baterije/akumula-
tore i/ili proizvod na navedene depoe.

Stete po okolinu pogre$nim
odlaganjem baterija/akumulatora!

Baterije/akumulatori ne smeju da se odlazu sa ot-
padom iz domacinstva. Mogu da sadrze otrovne
teSke metale i podlezu obradi posebnog otpada.
Hemijski simboli teSkih elementa su u nastavku:
Cd = kadmium, Hg = Ziva, Pb = olovo. Zato pre-
dajte potroSene baterije/akukulatore na opstinsku
deponiju.

® Garancija

Da bismo vam garantovali brzu obradu vaseg

slu¢aja, obratite paznju na sledeca uputstva:

0 Za sva pitanja drzite pripravnim ra¢un i broj
artikla (IAN 487349_2501) kao dokaz o kupovini.

o Broj artikla pronadite na tipskoj plocici proi-
zvoda, na gravuri proizvoda, na poc¢etnoj strani
Vaseg uputstva (doniji levi ugao) ili na nalepnici
na zadnjoj ili donjoj strani proizvoda.

o Ukoliko se pojave greSke na funkcijama ili neki
dugi nedostaci, kontaktirajte navedeno servisno
odelenje telefonski ili putem e-poste.

o Neispravan proizvod mozete, uz priloZzeni dokaz
o kupovini (fiskalni ra¢un) i navodu o tome u
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¢emu se ogleda nedostatak i kada je do njega

doslo, poslati bez troSkova postarine na na-

vedenu adresu servisa.
o] Mozete pogledati i
preuzeti ove i mnoge
druge priru¢nike na
parkside-diy.com.
Ovaj QR kod vas
vodi direktno na
parkside-diy.com.
Izaberite vasu zemlju

i potrazite uputstva
PDF ONLINE za upotrebu koristedi
parkside-diy.com masku za pretragu.

UnoSenjem broja

artikla (IAN) 487349_2501 mozete otvoriti
uputstvo za upotrebu za vas$ proizvod.

Servis Srbija
Tel.: 0800190639
E-Mail: owim@Ilidl.rs

A
C E A A Srpska oznaka usaglasenosti
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Lidl i proizvoda¢ nisu u moguénosti da garantuju
obezbedivanje servisiranja i dostupnost rezervnih
delova nakon isteka garantog perioda/perioda sa-
obraznosti. Ukoliko za tim bude potrebe, putem
nase Sluzbe za potroSae mozete proveriti do-
stupnost rezervnih delova i opcije za popravku.
Hvala na razumevanju.

Kako izjaviti reklamaciju?

Molimo Vas:

- da pozovete korisnicki servis: 0800190639

- poSaljete e-mail na: owim@lidl.rs

- posetite najblizu Lidl prodavnicu.

Da bismo osigurali najbrzu asistenciju, molimo da
sacuvate fiskalni raun i date ga na uvid prilikom
izjavljivanja reklamacije.

® Garancija/Garantni List

Postovani,

Ovim putem Vas upoznajemo sa Vasim pravima i
obavezama koje proisti€u iz Zakona o zastiti potro-
$aca, a u pogledu ostvarivanja prava iz garancije.

Ova garancija ni na koji nacin ne utiCe, niti isklju-
Cuje prava koja kupac ima u skladu sa vaze¢im
Zakonom o zastiti potroSaca po osnovu zakonske
odgovornosti prodavca za nesaobraznost robe
ugovoru koja traje 2 godine od dana kada je roba
predata kupcu.
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Davalac garancije ovom izjavom preuzima oba-
vezu da kupcima svojih aparata, a pod uslovima
definisanim u ovoj izjavi, obezbedi:

- besplatno otklanjanje kvarova u garantnom
roku, koji bi nastali kod uobi¢ajene upotrebe
ili zbog greSaka u proizvodniji i materijalu, ili

- zamenu aparata, u garanthom roku predvide-
nim ovom garancijskom izjavom, u slu¢aju da
opravka nije moguca, ili

- ako otklanjanje kvara nije moguce, kupac ima
pravo da zahteva od prodavca povrat novca.

Ukupan rok garancije je 3 godine.

Garantni rok pocinje da vazi od datuma kupovine
proizvoda, odnosno od prijema istog od strane
kupca, a $to se dokazuje fiskalnim racunom.

Garancija vazi na teritoriji Republike Srbije.

Kupac moze da izjavi reklamaciju usmeno u nekom
od prodajnih objekata Lidl Srbija KD, odnosno
telefonom, pisanim putem ili elektronskim putem
na kontakte kompanije Lidl Srbija KD, uz dostavu
rac¢una na uvid.

U cilju ispravnog funkcionisanja proizvod se kori-

sti u skladu sa njegovom namenom i Uputstvom
za upotrebu.
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Na zahtev kupca, koji je izjavljen u garantnom roku,
prodavac ¢e izvrsiti otklanjanje kvarova i nedosta-
taka na proizvodu u roku predvidenim Zakonom.

Garantni uslovi:

Pre obracanja prodavcu za tehni¢ku pomoé¢, po-
trebno je proveriti ispravnost instalacije i ostalih
potrebnih uslova naznacenih u Uputstvu za upo-
trebu.

Kupac je duzan da prodavcu preda sve pripada-
juc¢e delove proizvoda koje je preuzeo u trenutku
kupovine.

Popravke u roku garancije:

Garancija vazi pocev od dana kada je roba predata
kupcu, a na osnovu fiskalnog odsecka. U istom
periodu davalac garancije, odnosno prodavac je
u obavezi da otkloni sve tehni¢ke kvarove bez
naknade, u zakonskom roku.

Garancija ne vazi u sledeéim slu¢ajevima:

1. Ukoliko prodavcu uz aparat nije prilozen fiskalni
ra¢un sa datumom prodaje.

2. Ukoliko je kvar prouzrokovan udarom groma,
strujnim udarom ili sli€nim delovanjem spoljne
sile na sam uredaj (pozar, poplava, naponski
udar...).

3. Ukoliko su nastali kvarovi i o$teéenja na ure-
daju posledica delovanja spoljnih uticaja, kao
Sto su: velika vlaga, previsoka i suviSe niska
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temperatura (pucanje cevi usled smrzavanja,
oStec¢enja gumenih delova, rdanje, itd.)

4. Ukoliko proizvod nije koriséen u skladu sa
Uputstvom za upotrebu.

5. Ukoliko je proizvod pokuSalo da popravi trece
neovlasceno lice.

6. Ukoliko proizvod nije koriséen u skladu sa
namenom.

7. Ukoliko je ¢iS¢enje i odrzavanje uredaja ura-
deno protivno Uputstvu za upotrebu.

8. Ukoliko je proizvod koriScen u profesionalne

svrhe.

Naziv proizvoda: Laser sa ukrstenim
linijama

Model: HG13268A

IAN/Serijski broj: 487349_2501

Proizvodac: OWIM GmbH & Co. KG
StiftsbergstraBe 1
74167 Neckarsulm
Nemacka

Davalac garanci- Lidl Srbija KD

je-uvoznik: Prva juzna radna 3
22330 Nova Pazova
Republika Srbija
Tel. 0800190639
E-mail: kontakt@lidl.rs
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Datum predaje
robe potrosacu:

datum sa fiskalnog

racuna
Uvozi i stavlja u Lidl Srbija KD
promet: Prva juzna radna 3
22330 Nova Pazova

Republika Srbija
Tel. 0800190639
E-mail: kontakt@lidl.rs
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Legenda pictogramelor utilizate

Cititi manualul de utilizare.

%)

5

Pericol de explozie!

Purtati manusi de protectie!

Atentie! Trebuie consultate in toate
cazurile instructiunile care sunt
marcate cu acest simbol.

Protejati-va de razele laser!

Nu priviti in raza laser!

B> P> Q|

Curent continuu/tensiune continua

1
I

Inclusiv baterii alcaline

Indicatii de siguranta
Instructiuni de manipulare

Simbolul CE atestad conformitatea
cu directivele UE corespunzatoare
produsului.

N [0

m

RO
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Legenda pictogramelor utilizate

Nu pastrati la indemana copiilor

Nu aruncati in foc

Nu introduceti gresit

Nu deformati/deteriorati

GUGNEANIIC)

Nu deschideti/dezasamblati

Nu amestecati tipuri si marci diferite

o

2

Nu combinati baterii noi si baterii vechi

Nu incarcati

Tineti bateriile la departare de apa si
umiditate Tn exces.

®) @
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Legenda pictogramelor utilizate

@ Nu scurtcircuitati

‘E Asigurati o introducere corecta

Nivela laser cu linii in cruce

® Introducere

dumneavoastra produs. Ati ales un pro-

dus de inalta calitate. Manualul de utili-
zare reprezinta o parte integranta a acestui produs.
Acesta contine informatii importante referitoare la
siguranta, la utilizare si la eliminarea ca deseu.
inainte de utilizarea acestui produs, familiarizati-va
mai intai cu instructiunile de utilizare si de siguranta.
Folositi produsul numai in modul descris si numai
in domeniile de utilizare indicate. Predati toate
documentele aferente in cazul in care instrainati
produsul.

A Va felicitam pentru achizitionarea noului
( |
©

Produsul este adecvat pentru redarea si pentru
verificarea liniilor drepte si perpendiculare. Pro-
dusul este destinat exclusiv pentru utilizarea in
spatii interioare. Orice alta utilizare sau modificare
a produsului este considerata necorespunzatoare
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scopului si reprezinta pericole de accidente grave.
Producatorul nu isi asuma raspunderea pentru
daunele rezultate din utilizarea necorespunzatoare.
Nu este destinat utilizarii in scopuri comerciale.

[>]=]

R[]~ ]]e]

[B]e]e]

Tasta POWER

Indicator de control luminos cu LED (rosu:
nivelare oprit, verde: nivelare pornit)
Compartiment pentru baterii

Capacul compartimentului pentru baterii
intrerupétor LOCK (BLOCARE)

V4"-filet (parte de jos)

Diagrama laser

V4"-surub (pentru alinierea filetului de '4" al
laserului pentru liniere n cruce)

Surub de fixare

Falca de strangere

Piulita de tensionare

1 Nivela laser cu linii in cruce
1 Clema

2 1,5V-baterii, tip (LR03) AAA
1 Manual de utilizare

Tensiune de functionare: 3V==—=

Zona de lucru": 7m
Exactitate nivelare: +/- 0,8mm/m
Interval autonivelare tipic: +4°
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Durata autonivelara
tipica:

Temperatura de
functionare:
Umiditatea relativa
a aerului max.:
Clasa de laser:
Lungimea undei (A):

Putere maxima P max:

Suport clema:
Baterii:

Greutate produs:
Greutate clema:
Dimensiuni produs:
Deschidere max. falci
de strangere:

Tipul de protectie:
inaltime max.

de functionare:

cca. 6 secunde
+5°C-35°C

<90%

2

625-645nm

1TmW

]At"

2 bateriide x 1,5V,
tip (LRO3) AAA

201 g (cu baterii)
1309

cca. 69 x 61 x 74mm

60mm
IP20

2000m

1) Raza de actiune poate fi redusa datorita condi-
tiillor nefavorabile de mediu (de ex. actiunea

directa a razelor solare).

A Indicatii de siguranta

PERICOL DE AXFIXIERE! Materialele de
ambalaj (de ex. folii sau polistiren) nu trebuie
folosite pentru a va juca cu ele. Nu pastrati
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ambalajul la indemana copiilor. Materialul de
ambalaj nu este o jucarie.

Nu lucrati cu aparatul de masurat intr-un mediu
cu pericol de explozie in care se afla lichide,
gaze sau prafuri inflamabile. In produs se pot
produce flame care pot aprinde praful sau
aburii.

Testati inainte de utilizare produsul pe supra-
fete cunoscute, pentru a asigura ca produsul
functioneaza corect.

Daca utilizati produsul intr-un mod neindicat
de producator, functiile de protectie ale pro-
dusului pot fi limitate.

Trebuie consultate in toate cazurile instructiu-
nile care sunt marcate cu acest simbol A
Acest produs poate fi utilizat de copii de peste
8 ani, precum si de persoanele cu capacitati
fizice, senzoriale sau mintale reduse sau cu
lipsa de experienta si/sau cunostinte, doar
daca acestia sunt supravegheati sau au fost
instruiti referitor la utilizarea sigura a produsu-
lui si pericolele ce pot rezulta. Copii nu au voie
sa se joace cu produsul. Curatarea si intretinere
nu trebuie efectuate de copii,ci doar atunci
cand sunt supravegheati.

Nu lasati produsul pornit nesupravegheat si
opriti produsul dupa utilizare. Alte persoane
pot fi vizate de raza laser. Risc de vatamare

a ochilor.

Protejati produsul de umezeala si de actiunea
directa a razelor solare.
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Nu supuneti produsul temperaturilor exterme
sau oscilatiilor de temperatura. Nu lasati pro-
dusul sa stea o perioada indelungata in ma-
sind. In cazul oscilatiilor mari de temperatura
lasati produsul sa isi echilibreze temperatura
inainte de a il pune in functiune. in cazul tem-
peraturilor extreme sau a oscilatiilor de tem-
peratura precizia produsului poate fi influentata.
Evitati lovirile sau caderea aparatului de ma-
surat. Prin deteriorarea aparatului de masurat
se poate influenta exactitatea. Dupa o lovitura
puternica sau o cadere comaprati linia laser
pentru control cu o linie de referinta stiuta dreapta
sau perpendiculara.

Opriti aparatul de masurat atunci cand il trans-
portati. La oprire unitatea pendulanta este
blocata, in caz contrar se poate deteriora in
cazul miscarilor puternice.

Nu folositi aparatul de masurat in apropierea
dispozitivelor cardiace. Prin magnetul din in-
teriorul aparatului magnetic se creeaza un camp
care poate influenta functionarea aparatelor
cardiace.

Tineti aparatul de masurat la distanta de dis-
pozitivele de transfer de date magnetice si de
aparatele magnetice sensibile. Prin actiunea
magnetului se poate produce pierderea ire-
versibila de date.
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N S HEYENH Protejati-va de

& razele laser!

LASER RADIATION

DO NOT STARE INTO BEAM
625-645 nm/Power<1m\W,|
CLASS 2 CONSUMER LASER PRODUCT|
EN 50669:2021,EN 60825-1:2014/A11:2021

Nu priviti direct in fasciculul laser sau in orifi-
ciul de iesire laser [6].

N Observarea razei laser cu
instrumente optice (de ex. lupe, ochelari de
masire. etc.) este legata de lezarea ochilor.

A\ ATENTIE! Daci se folosesc alte dispozitive
de operare si reglare sau alte moduri de utili-
zare acest lucru poate duce la un efect peri-
culos al razelor.

Nu indreptati niciodata razele laser catre su-
prafete sau materiale reflectorizante, persoane
sau animale. Chiar si un scurt contact vizual
cu raza laser poate duce la leziuni oculare.
Laserul din interiorul produsului poate fi verifi-
cat, reparat sau inlocuit doar de catre produ-
cator. In cazul in care exista deranjamente in
functionare sau alte deficiente, va rugam sa
contactati mai intai telefonic sau prin e-mail
departamentul de service.
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Schema de radiatii emisa de acest produs in
timpul procesului de functionare si intretinere
este:

¢ | ungimea undei: 625-645nm

¢ Putere maxima sau energie emisa: < 1mW

A

PERICOL DE MOARTE! Tineti bateriile/acu-
mulatorii la distanta de copii. Consultati ime-
diat un medic in caz de inghitire!
inghitirea poate cauza arsuri, perforari ale
tesuturilor moi si moartea. Arsurile grave pot
aparea in decurs de 2 ore dupa inghitire.
PERICOL DE EXPLOZIE! Nu incar-
cati niciodata bateriile care nu sunt
reincarcabile. Nu supuneti bateriile/
acumulatorii unui scurtcircuit si/sau nu le des-
chideti. Urmarea pot fi supraincalzirea, pericol
de incendiu sau spargerea.
Nu aruncati niciodata bateriile/acumulatorii in
foc sau apa.
Nu supuneti bateriile/acumulatorii unei solici-
tari mecanice.

Risc de scurgere al bateriilor/acumulatorului
Evitati expunerea bateriilor/acumulatorilor con-
ditiilor si temperaturilor extreme, de exemplu,
asezandu-le pe radiatoare/direct in soare.
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Daca bateriile/acumulatoarele se scurg, evitati
contactul pielii, ochilor si mucoaselor cu sub-
stantele chimice! Clatiti imediat locul respectiv
cu apa curata si consultati un medic!

&~ PURTATI MANUSI DE PROTECTIE!
{ Bateriile/acumulatorii scurse sau
A4 deteriorare pot cauza arsuri in cazul
contactului cu pielea. De aceea, purtati in acest
caz manusi de protectie corespunzatoare.
In cazul scurgerii bateriilor/acumulatorului
scoateti-le imediat din produs pentru a evita
deteriorarile.

Folositi numai baterii/facumulatori de acelasi tip.
Nu amestecati bateriile/acumulatorii vechi cu
cele noi!

Scoateti bateriile/acumulatorii, daca produsul
nu a fost folosit pentru un timp indelungat.

Riscul deteriorarii produsului
Olositi exclusiv tipul indicat de baterie/acu-
mulator!
Introduceti bateriile/acumulatorii conform mar-
cajului polaritatii (+) si (-) pe bateria/acumulator
si al produsului.
Curatati contactele bateriei/acumulatorului si
din compartimentul de baterii ihainte de intro-
ducere cu o laveta uscatd, fara scame sau cu
un betisor cu vatal
Indepartati imediat bateriile/acumulatorii
descarcati din produs.

78 RO



@ Punerea in functiune

Verificati livrarea cu privire la completitudine
si daune vizibile.

Scoateti complet materialul de ambalaj de pe
produs.

Deschideti capacul compartimentului de ba-
terii [3a], cum se indica in fig. A1.

Introduceti bateriile iIn compartimentul de
baterii [3], cum se indic in fig. A2.

Aveti grija ca bateriile sa fie introduse cores-
punzator polaritatii corecte, cum este indicat
in fig. A2, inainte de inchide din nou capacul
compartimentului de baterii [3al.

Indicatie: in cazul unui nivel redus al bateriei,
indicatorul de control cu LED | 2 | palpéie rosu.
Schimbati intotdeauna toate bateriile in ace-
lasi timp. Folositi doar baterii de la producator
Si cu aceeasi capacitate.

Scoateti bateriile din produs daca nu il mai
folositi pentru un timp indelungat. Bateriile se
pot coroda in cazul unei depozitari indelungate
si se pot descarca singure.

Pentru pornirea produsului impingeti intreru-
patorul de blocare LOCK [4]1n pozitia ‘i, in
timp ce produsul se afla pe o suprafata plana
si orizontala (< 4°). Produsul transmite imediat
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dupa pornire doua linii laser din orificiu iesire
laser [6].

Pentru oprire produsului impingeti intrerupa-
torul blocare in pozitia &. La oprire unitatea
pendulanta este blocata.

Pentru a lucra cu sistemul automat de nivelare,
asezati produsul pe o suprafata orizontala,
solida sau fixati-I cu filetul de 4" |5 | la surubul
de v4"[7] al clemei livrate.

Dupa pornire sistemul automat de nivelare
echilibreaza inegalitatile in interiorul intervalului
de autonivelare de +4° in mod automat. Nive-
larea s-a incheiat de indata de liniile laser nu
se mai misca si indicatorul luminos de control
cu LED [2]ilumineaza verde.

Daca nivelarea automata nu este posibila, de
ex. partea de jos a aparatului de masurat se
abate cu mai mult de 4° fata de orizontala sau
daca produsul este tinut liber in mana, atunci
indicatorul luminos cu LED |2 | lumineaza rosu
si liniile laser, orizontale si verticale lumineaza
intermitent.

Indicatie 1: Operatiunile fara sistemul auto-
mat de nivelare se afiseaza intotdeauna prin
indicatorul luminos de control cu LED [2].
Indicatii 2: In cazul vibratiilor sau a modifica-
rilor pozitiei in timpul functionarii produsul este
nivelat automat. Verificati dupa o echilibrare
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nou pozitia dreapta resp. perpendiculaa a liniei
laser cu privire la punctele de referinta pentru
a evita erorile.

Indicatie 3: In acest mod tasta Power de sus
nu are functie.

impingeti intrerupatorul LOCK [4]in pozitie &.
Tineti apasata tasta Power | 1 | pe partea de sus
a produsului pana cand produsul transmite doua
linii laser din diagrama laser IEI care nu sunt
nivelate. Operatiunile fara sistemul automat de
nivelare se afiseaza intotdeauna prin indicato-
rul luminos de control cu LED .

Tineti apasata tasta Power |1 | pe partea de
sus pana cand produsul opreste in acest mod
cele doua linii laser din orificiul de iesire laser.

Folositi intotdeauna doar mijlocul liniei laser
pentru a marca. Latimea liniei laser se modi-
fica o data cu distanta.

Cu clema livrata puteti fixa produsul pe diferite
obiecte.

1.

2.

Desfaceti piulita de tensionare [10] rotind-o in
sens invers acelor ceasornicului.

Pozitionati falcile de strangere [9] pe locul
dorit.

RO 81



Rotiti piulita de tensionare |10| in sensul acelor
de ceasornic pana la capat.

Amplasati filetul de '4" |5 | a laserului de liniere
n cruce pe surubul de ¥4"| 7 | a clemei si stran-
geti cu ména. Nu aplicati o forta excesiva de-
oarece aceasta ar putea deteriora produsul.
Aliniati laserul de liniere Tn cruce. Pentru aceasta
desprindeti surubul de fixare | 8 | rotind-o in
sens invers al acelor de ceasornic si miscand
laserul de liniere n cruce in pozitia dorita.
Fixati pozitia dorita strangéand surubul de

fixare [8].

Puteti aduce laserul de liniere in cruce intr-o po-
zitie stabila si sa reglati inaltimea cu un stativ
(nu este cuprins in pachetul de livrare).
Amplasati laserul de liniere in cruce cu filetul de
4" |5 | pe surubul de V4" a stativului dvs. si stran-
geti cu méana. Nu aplicati o forta excesiva deoa-
rece aceasta ar putea deteriora produsul.

® (intretinere si curatare

Produsul nu necesitd efectuarea lucrarilor de
ntretinere.

82

ATENTIE! Nu scufundati niciodata produsul
n ap sau in alte lichide. Tn timpul curatirii nu
trebuie sa patrunda umezeala in produs.
Pastrati produsul curat. pentru a putea lucra
bine si sigur.

RO



Pentru curatarea caracasei utilizati o laveta
uscata.

Curatati orificiul de iesire al laserului @ cu
un jet de aer. In cazul murdériilor persistente,
eliminati murdaria cu betigase usor umezite.
Nu exercitati presiune puternica!

N Y EUEYENE Produsul poate fi deschis

pentru reparatii doar de personalul de specia-
litate.

Dispuneti repararea aparatului de masurat nu-
mai de catre persoane calificate si numai cu
piese de schimb originale. Astfel se asigura
pastrarea sigurantei aparatului de masurat.

in timpul repararii asigurati-vd ca dumneavoas-
tra purtati ochelari de protectie si nu priviti di-
rect in orificiul de iesire a razei laser.

Depozitare

Daca nu folositi produsul pe o perioada inde-
lungata scoateti bateriile si depozitati-I intr-un
loc curat, uscat, fara actiunea directa a razelor
solare.

® inlaturare

Ambalajul este produs din materiale ecologice
care pot fi eliminate la punctele locale de reciclare.
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Respectati marcajul materialelor de am-
&)  balaj pentru eliminarea deseurilor, aces-
2 tea sunt marcate de abrevierile (a) si
cifrele (b) cu urmatoarea semnificatie: 1-7: plas-
tice/20-22: hartie si carton/80-98: substante de
conexiune.

o Puteti obtine informatii despre posibili-
% tatile de eliminare a produsului de la
administratia locala.

Pentru a proteja mediul inconjurator nu
E eliminati produsul dumneavoastra la gu-
— noiul menajer atunci cand nu mai poate

fi folosit, ci predati-I la un punct de colectare. Va
puteti informa cu privire la punctele de colectare
si orarul acestora de la administratia competenta.

Bateriile/acumulatorii defecti sau consumati tre-
buie reciclati. Inapoiati bateriile si sau acumulatorii
prin intermediul punctelor de colectare indicate.

Deteriorarea mediului inconjurator
prin aruncarea gresita a bateriilor/
acumulatorilor!

Bateriile/acumulatorii nu trebuie aruncate in gu-
noiul menajer. Ele pot contine metale grele toxice
si se supun tratamentului deseurilor periculoase.
Simbolurile chimice ale metalelor grele sunt ur-
matoarele: Cd = cadmiu, Hg = mercur, Pb = plumb.
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De aceea, predati bateriile/acumulatorii consu-
mate la un punct de colectare comunal.

® Garantie

Produsul a fost fabricat cu atentie, conform unor
standarde stricte de calitate si verificat temeinic
nainte de livrare. in caz de defectiuni de material
sau de fabricatie aveti drepturi legale fata de van-
zatorul produsului. Drepturile dumneavoastra
legale nu sunt limitate in niciun fel de garantia
mentionata mai jos.

Garantia pentru aceste produs este 3 ani incepand
de la data achizitiei. Durata garantiei incepe la data
achizitiei. Pastrati chitanta originala la un loc sigur,
deoarece acest document este necesar pentru
dovada achizitiei.

Toate defectiunile sau deteriorarile care sunt deja
existente la momentul achizitiei, trebuie anuntate
imediat dupa despachetarea produsului.

Daca in decurs de 3 ani de la achizitia produsului
apare un defect de material sau de fabricatie, va

reparam sau inlocuim gratuit produsul la alegerea
noastra. Durata de garantie nu se prelungeste dupa
aprobarea unei cerinte de garantie. Aceasta este

valabil si pentru piesele schimbate si reparate.
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Aceasta garantie se stinge daca produsul este
deteriorat, utilizat sau intretinut in mod necores-
punzator.

Garantia acopera defectele de material si de
productie. Aceasta garantie nu acopera piesele
componente ale produsului, care prezinta urme
normale de uzura si care sunt considerate piese
de schimb (de ex.: baterii, acumulatoare, furtunuri,
cartuse de vopsea) si nici deteriorarile la nivelul
pieselor casante, de exemplu intrerupatoare sau
piese fabricate din sticla.

Timpul de nefunctionare din cauza lipsei de con-
formitate aparute in cadrul termenului de garantie
prelungeste termenul de garantie legala de con-
formitate si cel al garantiei comerciale si curge,
dupa caz, din momentul la care a fost adusa la
cunostinta vanzatorului lipsa de conformitate a
produsului sau din momentul prezentarii produ-
sului la vanzator/unitatea service pana la aduce-
rea produsului in stare de utilizare normala si,
respectiv, al notificarii in scris in vederea ridicarii
produsului sau predarii efective a produsului ca-
tre consumator.

Produsele de folosinta indelungata care inlocu-
iesc produsele defecte n cadrul termenului de
garantie vor beneficia de un nou termen de garantie
care curge de la data preschimbarii produsului.
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Pentru a garanta o prelucrare rapida a problemei
dumneavoastra, va rugam sa respectati urmatoa-
rele indicatii:

o Pentru orice solicitare, va rugam sa aveti la
ndemana bonul de casa si numarul de articol
(IAN 487349_2501) ca dovada de achizitie.

o Numarul de articol este gravat sau poate fi
gasit pe placuta cu tipul de constructie, pe
prima pagina a instructiunilor de utilizare (jos
stanga) sau pe eticheta din partea de jos sau
din spate a produsului.

o In cazulin care, exista erori de functionare
sau alte defecte, va rugam sa contactati mai
intai telefonic sau prin e-mail, departamentul
de service indicat in continuare.

o Produsul inregistrat ca fiind defect, impreuna
cu dovada achizitiei (bonul de casa) si indica-
rea defectului, precum si a momentului apari-
fiei acesteia, poate fi trimis gratuit la adresa
de service care v-a fost comunicata.
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o Pe parkside-diy.com
puteti accesa si des-
carca acest manual
si alte manuale.

Cu acest cod QR
ajungeti direct la
parkside-diy.com.
Selectati tara dum-

neavoastra si cautati
PDF ONLINE prin masca de cau-
parkside-diy.com tare, instructiunile
de utilizare. Prin
introducerea numarului de articol (IAN)

487349_2501 ajungeti la instructiunea de
utilizare a articolului dumneavoastra.

Service Romania
Tel.: 0800890239
E-Mail: owim@lidl.ro

A
C € A A Marcaj Sarb De Conformitate
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JlereHpa Ha nsanon3BaHUTe
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JlereHpa Ha u3non3saHUTe NUKTOrpamMmm

MpoyeTeTe pLKOBOACTBOTO 3a
ekcrnoarauus.

5

OnacHocT oT ekcnniosus!

HoceTte 3awmtHn pbkasuum!

BHumaHmne! HanpaeeTe cnpaBka B
PBKOBOACTBOTO 32 BCUYKM Cly4vau,
MapKUpaHu ¢ To31 CMMBOI.

MaseTe ce OT NasepHOTO NibYeHue!

He rnepaiite B nasepHus nbu!

Q>

MocTosiIHEH TOK/NOCTOSAHHO
HanpexXxeHne

I

Bkn. ankanHu 6atepun

YkazaHus 3a 6e3onacHocT
YkasaHus 3a gencreuns

Mapkunposkata CE notebp>xgasa
CbOTBETCTBUETO C AUPEKTUBUTE
Ha EC, npunoxumn 3a Nnpogykra.

N [1=

m

BG
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JlereHpa Ha u3non3saHUTe NUKTOrpamMmm

CbxpaHsBaiiTe U3BbH o6cera oT Aela

He xBbpnsiiiTe B OrbH

He nocraBsite HenpasunHO

He pedopmupainte/nospexparite

GUGNEANIIC)

He oTBapsiiTe/pasrnobssaite

He cmecBaiiTe pa3nuyHu Trnose
1 MapKu

%

He cmecBaiiTe 3aegHO HOBU 1
n3nona3eaHn 6arepun

He 3apexpainTe

®) @

LOpbxTe 6aTepunTe ganeye ot Boaa
1 NpekomMepHa Bnara.
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JlereHpa Ha u3non3saHUTe NUKTOrpamMmm

@ He cBbpaBaliTe HaKbCo

‘@ BHumaBaviTe 3a npaBUNHOTO NoCTaBAHe

Jlazep ¢ KpbCTOCAHUN INHUMN

® VYBop

HOB NMpoayKT. Bue nsbpaxre BUCOKOKA-

YecTBEH NPoAyKT. PbKOBOACTBOTO 3a
eKcroatauusi € CbCTaBHa YacT OT TO3M NPOAYKT.
To cbabpyKa BaXKHM yKas3aHusi 3a 6e30nacHoCTTa,
MN3MNON3BAHETO N OTCTPAHABAHETO KAaTO OTNaabK.
Mpenu ynotpeba Ha NnpopgykTa ce 3ano3HaiiTe ¢
BCWYKM YKa3aHusi 3a 06Cny)KBaHe U 6e30MacHOCT.
M3non3sgaiiTe npodykTa caMmo CbrfiacHO onuca-
HUETO U 3a NOCOYEHNTE 06NacTn Ha ynoTpeba.
Mpn npegocTaBsHe Ha NpoAyKTa Ha TPETU uua
npefanTe CbLLOo 1 BCUYKM UHCTPYKLAN.

- MosgpassiBame Bu ¢ nokKyrnkara Ha To3un
Vo
( |
©

MpoayKTbT e NoaxoAsLy 3a onpenensHe 1 nNpo-
BEPKa Ha XOPUSOHTAIHN 1 BEPTUKASTHW JINHUN.
MpoayKTbT e npeaHasHadeH 3a ynorpeba camo
B 3aTBOPEHM NnomeLleHus. Besiko gpyro npuso-
XKEeHVie U NPoMsiHa Ha MPOAYKTa ce cyiTa 3a
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HeLenecbo6pasHo 1 KpUe 3Ha4YMTENHN ONacHOCTU
OT 3nonosnyku. MNpon3BoanTenaT He HOCK OTro-
BOPHOCT 32 NOBPEQY B pe3ynTaT Ha HenpasuiHa
ynoTtpeba. He e npegHasHaveH 3a npodecuo-
HasHU uenu.

[o]=]

Nefo]~]#]ew]

Ble]]

Byton POWER

LED koHTponHa namna (4epBeHo: HUBenmpaHe
U3KJ1., 3€/IEHO: HUBENNPAHE BKJ1.)
OTtpeneHne 3a 6atepunte

Kanak Ha oTgeneHueTo 3a 6arepunte
LOCK npeBkntouBaTen

V4" pesba (monHa cTpaHa)

M3xopeH oTBOp Ha nasepa

BuHT c 4" pesba (3a nogpasBHsiBaHe
nocpeacTsom V4"

pesbarta Ha nasepa C KpbCTOCaHN NHNN)
CkpenuTteneH BUHT

3arerartenHa 4enocT

3aTaraila ranka

1 nasep ¢ KpbCTOCaHW INHUN

1 ckoba

2 6atepun 1,5V, Tun (LRO3) AAA
1 pbKOBOACTBO 32 eKkcnoaraums
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Pa6oTHO HanpexxeHue:
Pa6oTeH ananasoH?:

ToYHOCT Ha HuBenupaHe:

[OvnanasoH Ha
camoHuBenupaHe,
TUNUYEH:

Bpewme 3a HuBenupaHe,
TUMNYHO:

PaboTtHa Temneparypa:
OTHOCKTENHA BNaXXHOCT
Ha Bb3gyxa Makc.:

Knac Ha nasepa:

ObmxnHa Ha BbnHaTa (N):

MakcumanHa MoLHocT
P max:

3axgallalla ckoba:
batepun:

Terno Ha npoaykTa:
Terno ckoba:

Pasmepn Ha npogykTa:
Makc. oTBOp Ha
3ararawuTe

YentocTu:

Bwupg sawura:

Makc. BUCo4nHa Ha
ekcnioarauus:

3V=
m
+/- 0,8mm/m

+4°

OK. 6 cekyHamn
+5°C-35°C

<90%
2
625-645nm

Tmw

1/4"

2 x 1,5V 6arepun,
Tn (LRO3) AAA
2019 (c 6barepun)
1309

OK. 69 x 61 x 74mm

60mm
IP20

2000m

1) PaboTHUAT Anana3oH MoxXe Aa Hamanssa npu
HebnaronpuaTHN YCNOBUSI HA OKoMHaTa cpepa
(Hanp. AMpeKTHa crbHYeBa CBETIMHA).
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A Yka3aHusa 3a 6e3onacHocCT

OMACHOCT OT 3AAYLUABAHE! Onako-
BbYHUTE MaTepuanu (Hanp. ponuna unm nonu-
CTMpon) He 6uBa ga ce n3nonaear 3a urpa.
BuHarn gpbxTe gelara ganede ot ornako-
BbYHMA MaTepuan. OnakoBbYHUAT MaTepuan
He e urpadka.

He paboTteTe ¢ nuamepBaTtenHus yper BbB
B3prBOONacHa Cpefa, B KOSATO Ce CbabpxXar
3ananMmMm TEYHOCTU, ra30Be UM NPaxoobpasHu
BelllecTBa. B npopykTa MoXe fja Bb3HUKHE
UCKpa, KOSITO a Bb3MnaMeHu npaxa um
n3napeHusTa.

Mpenwn ynotpeba TecTBanTe NPOAYKTa BbPXY
[obpe nosHaTn OCHOBM, 3a fja Ce yBepuTe, 4e
TOW paboTu NPaBUTHO.

AKo n3nonseare NpoAykTa no Ha4uH, KONTO
He e MOCOYEH OT NPOV3BOAMTENS, 3aLUNTHATE
My pyHKLUMM MoraT fa 6baaT HapyLUeHU.
HanpageTe crnpaBka B pbKOBOACTBOTO 32
BCWYKM CAly4am, MapkupaHu ¢ To31 CUMBOS A
To3u NpoayKT MOXe fia ce M3Mnosn3Ba oT fela
Hap, 8 roguliHa Bb3pacT, KakTo 1 OT nuua ¢
orpaHuyeHn hrUsn4ecKn, CEH30PHN NN YM-
CTBEHU CMOCOBHOCTY N 6€3 onuT u/unn
3HaHVA, ako ca nog Hag3op Unn ca unm nH-
CTPYKTUpaHu 3a 6e3onacHaTa ynotpeba Ha
npopykTa 1 pasdupat Nnpon3TnyalmTe oT ToBa
onacHocTu. [euaTa He 6uBa ga urpasT c
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npoaykta. NoyncteaHeTo 1 NoTpebuTenckara
NoAApbXXKa Aa He ce U3BbpLUBaT OT Aeua,
OCBEH ako Te He ca nopf, Haas3op.

He ocTtaBsinTe BKMIOYEHUS NPOAYKT 6e3 Ha-
6nofeHve 1 N3KIoYBarTe NpoayKTa cneq
ynoTtpeba. Jpyru xopa morat ga 6baat 3a-
crneneHn ot nasepHust b4, OnacHocT oT
HapaHsBaHe Ha o4uTe.

MaseTe npofdykTa OT BNara u AUPeKTHN
CITbHYEBU JTbYU.

He nanarante npogykTa Ha EKCTPEMHU TEM-
nepartypuv unm temneparypHu konebaHus. He
ro OCTaBsINTE NPOLABLIMKUTENTHO BPEME Hanp. B
asTomo6buna. MNpu no-ronemu TemneparypHu
konebaHysa ocTaBeTe NPOAyKTa MbpBO Aa ce
KNMMaTn3vpa, NPean Aa ro nycHeTe B AECTBME.
EkcTpemMHUTE TEemMnepaTtypu unm Temneparyp-
HUTe KonebaHusi Morat fa NoBAUSST BbpXy
npeLun3HoCcTTa Ha NpoayKTa.

M36sareavite cUnHy yaapu unv nagaHe Ha npo-
oykTta. [NoBpeanTe Ha n3mepBaTenHns ypeq,
Morar Aa noBnnssaT Bbpxy TouHocTTa. Cneq
CWneH yaap um nagaHe cpasBHeTe 3a NpoBepka
nagepHara JIMHMS C Nno3HaTa Xopu3oHTanHa
UM BepTuKanHa pegepeHTHa NMHNS.
V3kntoyBaiiTe namepBartefiHis ypeq, Korato
ro TpaHcnoptupare. [pu n3kno4BaHe maxa-
JI0TO ce 610KMpPa, Thil KaTo B NPOTUBEH CNy-
Yai MOXKe [ia Ce MoBpeny Npu PE3KU ABVDKEHNS.
He nocrassante namepsarenHus ypeq B 65u-
30CT A0 CbpAeYyHN cTUMynaTopu. MarHuTsbT
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BbB BbTPELLIHOCTTAa Ha U3MepPBAaTENHNSA YPEL,
cb3[aBa nose, KOeTo MoXe Aa HapyLUn yHK-
uMaTa Ha CbpAEYHUTE CTUMYNATOPW.
CbxpaHsiBanTe n3MepBaTefH1sa ypes ganeye
OT MarHUTHW HOCUTENN Ha AaHHWN U MarHuTo-
4YyBCTBUTENHM YCTpocTBa. Bb3gelicTBrneto
Ha MarHMTa MoXe fa foBefe 0o HeobpaTuma
3aryba Ha gaHHu.

N DEETYOEETOTERTTE] Nasete

& ce OT Na3epHOTO JibYeHue!

A®

LASER RADIATION

DO NOT STARE INTO BEAM
625-645 nm/Power<1m\W|
GLASS 2 CONSUMER LASER PRODUCT]
EN 50669:2021 EN 60825-112014/A11:2021

He rnepante AMPEKTHO B la3epHNs b4, PeCr.
B N3XO[HWA OTBOP Ha nasepa [6].

Al MepareTo Ha nagep-
HMS TbY C OMTUYHN MHCTPYMEHTU (Hanp. fyna,
YBENNYUTENHO CTHKJIO U Op.) € CBbP3aHo C
ONacHOCT 3a o4uTe.

/A BHUMAHME! Ako ce u3nonssar yCcTpoWcTBa
3a paboTa Un HacTpoiKa, pa3nnyHu OT onu-
caHuTe TyK, WK ce npunarar gpyru crnocoébw,
TOBa MOXe Aa [oBefe [0 OnacHo uanaraHe
Ha pagvaums.

Hunkora He Haco4BaliTe NasepHUs by BbpXy
pedeKTnpaLLM NOBbPXHOCTM, Xopa Un
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>KMBOTHU. [lopy KpaTbK 3pUTENeH KOHTaKT C
nasepHUs b4 MOXeE fa foBefe 00 YBPEeX-
OaHe Ha o4uTe.
JlazepbT BbB BbTPELWHOCTTA Ha NpoAyKTa
MOXXe fa 6bAe NpoBepsiBaH, PEMOHTUPAH 1nm
3aMeHsiH camo oT npowussoguTens. Mpu Bb3-
HUKHaNM pyHKLUMOHaNHN eekTn unm gpyrun
noBpeau, Mons, CBbPXETe ce no TenieoHa
UM NO eNeKTPOHHATa noLla CbC cepBu3a.
lMocoyeHa 3a TO3M NPOJYKT AnarpamMa Ha us-
JTbYBaHE NO BpeMe Ha paboTa u noaapbxKa
oO3HavaBa:
e [1b/KNHA Ha BbHUTE: 625-645nm
¢ MakcumanHa MOLLHOCT Unn oTaaBaHa eHep-
rvs: < 1TmwW

A

OMACHOCT 3A XXUBOTA! [JpbxTe 6atepu-
ute/akymynaTopHute 6arepum n3BbH obcera
oT geua. B cnyyan Ha nornbLyaHe He3abaBHO
noTbpceTe nexkap!
MornbliaHeTo MOXe foa [oBene 00 M3rapsiHus,
nepdopauns Ha MeKUTe TbKaHu U CMbpPT. B
pamKnTe Ha 2 Yaca cneg, noribliaHeTo Morat
[0a Bb3HVIKHAT TEXKN U3rapsHus.
OMACHOCT OT EKCNJ1IO3U4A!
Hukora He 3apexgariTe NOBTOPHO
6aTepun 3a egHOKpaTHa ynotpeba.
He cBbp3BanTe 6atepumTe/akymynaTopHuTe
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6aTepyn HaKbCO W/ He M1 oTeapsliTe. Toea
MOXKe Aa [oBefe A0 nperpsisaHe, onacHoOCT
OT noxkap wiv nNpbCcBaHe.

Hwvkora He xBbpnsaiTe 6aTepunTe/akymyna-
TOpHUTE 6aTepun B OFbH UK BOAA.

He nsnarante 6arepuute/akymynaTtopHuTe
6aTepun Ha MeXaHN4HO HaToBapBaHe.

Puck ot n3tuyaHe Ha 6atepun/akymynaTopHu

6aTtepum
M36sreante eKCTpEMHN YCNOBUS N Temnepa-
TypW, KOUTO MoraT ga noBavssT Ha 6atepuute/
akymynaTopHute 6atepuu, Hanp. OTONIUTENHN
Tena/npsika cnbH4YeBa CBET/IMHA.
AKo 6aTepunte/akymynatopHuTe 6atepum ca
N3TEKNN, N36ArBaiTe KOHTaKT Ha XMMUKanu ¢
Koxkarta, ounte n nurasuumnte! BegHara ns-
nnakHeTe 3acerHaTnTe MecTa C 4Y1ucTa Boga u
noTbpceTe nekap!
S HOCETE NPEANA3HU PbKABULIN!
\@ M3TeknuTe nnn nospeneHn 6arepun/
A\ 4 aKymynaTopHu 6aTepun Morart fa
NPUYMHAT N3rapsHns Npu KOHTaKT C KoXkaTa.
3artoBa B cyyasi HoceTe NogxoasLiy npea-
NasHU pbKasuLK.
B cnyyain Ha nstnyaHe Ha 6atepusita/akymy-
natopHara 6arepusi BegHara s U3BageTe oT
npoayKTa, 3a Aa ce npefoTspaTnTe noBpeaa.
M3nonsBarite camo 6arepuun/akymynaTopHu
6aTepum OT eanH 1 cbly, TUN. He cmeceanTe
cTapu 1 HoBU 6aTepun/akymynaTopHu 6atepun!
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WNsBaxpgavite 6aTtepunTte/akymynatopHute 6a-
Tepuu OT NPOAYKTa, ako TOWN HAMa Aa ce n3-
ronssa no-gb/ro Bpeme.

Puck ot noBpega Ha npoaykra
M3nonsBarite camo nocoyeHus Tun 6artepuun/
akymynaTtopHu 6atepum!
MocTaBsiTe 6aTepunTe/akymynaTopHute 6a-
Tepun cbobpasHO 0603HAYEHMETO 3a NONsAp-
HOCT (+) 1 (-) BBPXY TAX 1 BbPXY NPOAyKTa.
Mpeon nocTaBsiHe NOYUCTETE KOHTAKTUTE Ha
baTepusTa/akymynaropHarta 6arepus n B OT-
[eneHneTo 3a 6aTepusita CbC Cyxa Kbpra, KOSTO
He ocTaBs BIAaCMHKU, UK C KNevka 3a yn!
HesabaBHO oTCTpaHsBanTe OT NPOAyKTa
n3ToLleHnTe 6aTepusATa/akymynaTopHara
6arepus.

® [lyckaHe B gencreue

MpoBepeTe focTaBkaTa 3a KOMMAEKTHOCT U
BMOVIMU NMOBpeOu.

OTcTpaHeTe HAaMbHO OMAaKOBBYHUSI MaTepuan
OT NpoAyKTa.

OTBOpETE Kanaka Ha oTAeNeHneTo 3a 6are-
punTte , KaKTo e npeacTaBeHo Ha ur. Al.
lMocTaBeTe 6aTtepunte B OTAENEHNETO ,
KaKTO e NpeacTaBeHo Ha cur. A2.
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YBepeTe ce, 4Ye 6aTepuuTe ca NOCTaBeHU
Cb0o6pa3HO NpaBuHaTa NoNsAPHOCT, KakTo €
npencraseHo Ha cdur. A2, npegu OTHOBO fa
3aTBOpUTE Kanaka Ha oTaeneHneTo 3a 6ate-
pumTe [3a].

YkasaHue: [py HUCHK 3apsag Ha 6aTepumnTe
LED koHTponHaTa namna |2 | mura. Bunaru
CMEHSITE BCUYKM 6aTepu e0HOBPEMEHHO.
M3nonsBsaiite camo 6arepumn OT €4UH NPou3-
BOAWTEN U C €0HaKbB KanayuTerT.
M3BaxparniTe 6atepumnte OT NpoayKTa, ako
HsiMa fa ro 13nosnseare Abnro speme. bate-
punTe MoraT fa Kopo3upaT Npu NPOAbIIKU-
TEHO CbXpaHeHWe 1 a Ce paspesT oT
camo cebe cu.

3a BkJoyBaHe Ha npopykTa nib3HeTe LOCK
npesKIoYBaTens | 4 | B NonoxeHue ‘i, 10KaTo
NPOAYKTBLT Ce HaMmpa BbPXY pasHa 1 Xopu-
30HTasIHa NOBBbPXHOCT (< 4°). BegHara cneq
BKJTIOYBAHETO Ha NPOAYKTa OT U3XOQHNS OT-
BOP [6] M3nM3aT ABE NA3EpPHU NMHNN.

3a nskntoysaHe Ha npogykrta nnb3HeTe LOCK
npeskoyBaTens | 4 | B nonoxxeHve &. Mpu 13-
KJlo4YBaHe MaxanoTo ce 61okupa.

3a paboTa ¢ aBTOMaTN4HOTO HUBENMPaHe
NnocTaBeTe NPOAYKTa BbPXY XOPU3OHTaNHa,
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TBbpAa NOBLPXHOCT WU IO 3aKPENETE C MHE3-
poto ¢ 4" pesba | 5| kbM BUHTa € 4" pesba
Ha JocTaBeHara ckoba.

Cnep, Bkno4BaHe aBTOMATUYHOTO HUBENMPaHe
n3paBHsiBa HEPABHOCTUTE B pamMKuTe Ha gna-
nasoHa Ha camoHuBenupaHe ot +4°. Hueenu-
paHEeTo NPUKIIOYBa, KOraTo Jla3epHUTE NNHUN
npecTaHaTt ga ce asmxkart u LED KoHTponHaTta
namna |2 | cBeTn B 3eM1eHO.

AKO He € Bb3MOXXHO aBTOMAaTU4HO HVBENPaHe,
TbiA KaToO Hanp. fonHaTa cTpaHa Ha usmepsa-
TeNHNs ypen ce OTKIIOHsBa Ha noseye oT 4°
OT XOpu3oHTanara unv NPoAyKTbT Ce ObPXU
CcBOOOAHO B pbKa, Torasa LED koHTponHaTa
namna |2 | CBETW B YEPBEHO U XOPUIOHTAHUTE
N BEPTUKATHUTE NnasepHy INHAWN MurarT.
Yka3anue 1: PaboTtara 6e3 aBToMaTnyHO
HVBENMpPaHe BMHarn ce oT4nTa OT YepBeHaTa
LED koHTponHa namna [2].

YkasaHue 2: Npun Bnubpauumn nnm NpoMeHn B
MOMOXKEHMETO MO BpemMe Ha paboTa NpoayKTbT
aBTOMaTWYHO Ce HMBenvpa oTHoBo. Cnep nos-
TOPHO HUBENUPaHe NPOBEPETE MONOXKEHNETO
Ha XOpU30oHTanHaTa, pecrn. BepTukanHaTa na-
3epHa NMHUSA MO OTHOLLEHNE Ha pedepeHT-
HNTE TOYKM, 3a fa U3BGErHeTe rpeLUKm.
YkasaHue 3: B To31 pexxum ropHUaT 6yToH
POWER [1] e 6e3 dyHkLm.
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Mnb3HeTe LOCK npeBknioyBatens |4 | B no-
JIOXXeHVie &.

HaTucHete u 3appbxTe 6yToH POWER

OT ropHaTta cTpaHa Ha NpogyKTa, [oKaTo oT
N3XOOHNS OTBOP El Ha nNpopykTa n3nssar Ase
Na3epHU JIMHAW, KOUTO HE Ca HUBEMPaHMU.
Pa6oTarta 6e3 aBTOMaTtu4HO HMBENMPaHe BU-
Haru ce otynTa oT YepBeHaTta LED kKoHTposnHa
namna [2].

HaTtucHete n 3agpb>kTe NOBTOPHO GYTOH
POWER [ 1| oT ropHaTa cTpaHa, JoKaTo npo-
OYKTBT U3KI04N B TO3M PEXMM ABETE JTa3epHN
JINHUM OT U3XOJHWSA OTBOP.

ManonseaiTe BuHarn camo cpegara Ha nasep-
HaTa NIMHKA 32 MapkupaHe. LLinprHara Ha na-
3epHara NMHUS ce NPOMEHS C Pa3CTOAHNETO.

C nomouTa Ha gocTaBeHaTa ckoba MoXKeTe aa
3aKpensaTe NpoaykKra KbM pasnnyHn NpeameTin.
1. PasBuinTe 3aTtsarawara raiika |10 Ypes BbpTeHe
o6paTHO Ha YacoBHMKOBaTa CTPenKa.
2. TMo3numoHupanTe 3aTeraTtenHUTe YenocTn
B N36paHOTO MSCTO.
3. 3aBuinTe 3aTtdrailara ranka Mo rnocoka Ha
YacoBHMKOBATA CTpesika A0 orpaHn4mTen.
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4. PasnonoxxeTe rHe3goTo ¢ 4" pesba Ha na-
3epa C KpbCTOCaHU IMHN BbPXY BUHTA C V4"
pesba | 7 | Ha ckobara 1 ro 3aTerHeTe 3gpaso
Ha pbka. He npunaraiite npekomepHa cuna,
Tbl KAaTO TOBA MOXKE Aa NoBpean NpPoayKTa.

5. loppaBHeTe nasepa ¢ KPbCTOCAHU NHUK. 3a
uenTa pasBuinTe CKPENUTENHUS BUHT |8 | Ypes
BbpTEHEe 06paTHO Ha YaCOBHUKOBATa CTpenka
1 NMpemecTeTe na3epa C KpbCTOCaHW IMHUN B
N36PaHOTO MOJSIOXKEHNE.

6. dukcuparite NONOXEHNETO, KaTo 3aTerHere
OTHOBO 3[PaBO CKPENUTENHNS BUHT .

MoxxeTe fa nocTaBuTe nasepa ¢ KpbCTOCaHU
JIMHUM B CTABWHO MONIOXKEHWE 1 Aa perynupare
BUCOYMHATa CbC CTaTVB (HE € BKIII0YEH B ob6ema
Ha gocTaBkara).

PasnonoxeTe nasepa ¢ KpbCTOCaHW NNHUN C
rHe3noTo ¢ V4" pesba |5 | Bbpxy BUHTa C V4" pe3ba
Ha Bawws ctatuB 1 ro 3aTerHeTe 3gpaBo Ha pbKa.
He npunaravite npekomepHa cuna, Tbil Kato ToBa
MOXXe fa nospean Npogykra.

® [logapbXxkKa n Nno4YncTBaHe

MpopyKTBT He Ce Hy>xAae OT NoaapbXKa.
BHUMAHME! Hukora He noTansnte npogykra
BbB BOAa Unn gpyru Te4HocTw. [MNpy noducTeaHe
B NpofyKTa He 61Ba fa NPOHMKBa Bnara.
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MopabpxanTe NpoayKTa YnCT, 3a aa paboTtu
HageXXaHo 1 6e3onacHo.

3a no4ncTBaHe Ha kopnyca n3nonssanTe
cyxa Kbpna.

MouucTBariTe N3xogHNst OTBOP Ha fasepa IEI
CcbC cnaba sb3gyLuHa cTpys. OTcTpaHsasanTe
MO-CUJTHOTO 3aMbpCSABaHE C JIEKO HaBNaXXHEHA
Kneyka 3a ywu. He ynpaxHsBarite cuneH Ha-
TNCK!

N MpoaykTLT MOXe Aa
Ce 0TBaps 3a PEMOHT CaMoO OT CneLuanucT.
PemoHTuTEe Ha Bawwusa namepsarteneH ypep,
cnefpa fa ce Us3BbpLUBaT Camo OT KBanguLm-
paH NepcoHarn 1 caMmo C OPUrMHaJTHN PE3EPBHI
yacTtu. C ToBa ce rapaHT/pa 3anasBaHeTo Ha
6e30MacHOCTTa Ha U3mepBaTenHns ypeq.
Mpn pemoHTa BHMMaBawTe 3a TOBa, Ye TpsibBa
[a HocuTe 3aluyTHN oYmna 1 He Tpsibea aa
rnepate OUPEKTHO B N3XOASALLNSA OTBOP Ha
nasepHUs nby.

® CbxpaHeHue

AKO NpoabMKNTENHO BPEME HAMa fa U3MNon3-
BaTe NpoaykKrta, n3Bafgete 6aTepunTe N ro Cbx-
pPaHeTe Ha YNCTO, CYXO MACTO 6e3 OUPEKTHA
ChbH4YeBa CBEeTJ/INHa.
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® WN3xBbpnsiHe

OnakoBkata e n3paboTeHa OT eKOJTIOrMYHN MaTe-
puann, KoMTo MOXe fa npefafeTe B MECTHUTE
NyHKTOBE 3a peuuKpaHe.

N 3a pasgenHoTo cbbupaHe Ha oTnagbLuyTe
&) cubnioaasaiite MapkMpoBKaTa Ha ona-

: KOBbBbYHMTE MaTepuany, Te ca MapKmpaHu
CbC CbKpaLleHns (a) n undpu (6) cbC cnegHoTo
3HadeHune: 1-7: nnactmacun/20-22: xaptunsa n kap-
TOH/80-98: KOMMO3UTHY MaTepuani.

iy OTHOCHO Bb3MOXXHOCTUTE 3a OTCTPaHs-
ﬁ " BaHe Ha 13neanus ot ynotpeda npoaykT
KaTo oTnagbk ce nHgopmuparite ot Ba-

wara obLMHCKa nnn rpagcka ynpasa.

B uHTepec Ha ornasBaHeTo Ha okonHaTa
E cpena He USXBBbPSISITE N3Ne3nNs OT yno-
Tpeba NPoayKT 3aefHO ¢ GUTOBUTE OTNa-
ObLU, a ro Npefaiite 3a NPaBUIHO PeLMKINPaHe.
3a cvbupaTtenHuTe NyHKTOBE N TAXHOTO PpaboTHO
BpemMe MoXeTe fia ce uHgopmMupare oT MecTHaTa
ynpasa.

[edekTHuTe nnn natoweHn 6arepun/akymyna-
TOpHK 6aTepumn cnegea ga 6baat peuukinpaHu.
Mpepasavite 6aTepunTe/akymynaTopHuTe 6arepum
n/vnn NpoaykTa B NyHKTOBETE 3a peLuKpaHe.
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LLleTn BbpXy OKONIHaTa cpepa nopaau
E HenpaBuIIHO 06e3BpeXxaaHe Ha 6aTe-

puute/akymynaTtopHuTte 6atepun!
BaTtepuunTe/akymynatopHuTe 6arepun He 6usa
a ce 3XBbLPJIAT 3ae4HO C BUTOBMTE OTNadbLN.
Te morat fia CbAbpXaT OTPOBHU TEXKM METaNU 1
noanexar Ha crneupanHa npepaboTka. Xmmude-
CKNTE CMMBOJIN HA TEXXKNTE METaNN Ca, KakTo
cnepga: Cd = kagmui, Hg = xunBak, Pb = onoso.
3aroBa npepgasanTe U3TOLLEHUTE 6aTepuun/aky-
MynaTopHu 6aTtepumn B OBLUNHCKN CbbupaTeneH
NYHKT.

® [apaHuuns

YBakaeMu KneHTn,

3a TO3U ypeq, nonyyasare 3 roguMHW rapaHums ot
Jarata Ha nokynkara. B cnyyaii Ha HeCboTBETCTBME
Ha NpofyKTa ¢ gorosopa 3a npopaxba Bue nmate
3aKOHHO NPaBo Aa NpeasBuTe peknamauus npeg
npogasada Ha NPoAyKTa Npu yCcroBusiTa u B CPO-
KOBETe, onpefeneHn B rmaea Tpeta, pasgen Il n lll
1 rnaBa YeTBbpTa OT 3aKoHa 3a NpefocTaBsiHe
Ha UM poBO chabpXKaHWe U LMMPOBK YTy 1
3a npogaxkba Ha ctoku (3MLUCLYMNC)* .

BawwuTe npaea, npousTuyaLly ot nocoyeHnTe
pasnopenbu, He ce orpaHMyaBar OT HallaTa no-
oy npeacTaBeHa TbproBcka rapaHuus, He ca
CBbP3aHuN C pasxoam 3a NoTpeduTenuTe n
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He3aBNCKMO OT Hesl MpofaBaybT Ha NpoayKTa
OTroBaps 3a nuncara Ha CbOTBETCTBUE Ha No-
TpebuTenckara cToka ¢ Jorosopa 3a npogakéa
cbrnacHo 3MUCLYNC.

lapaHUMOHHKAT CPOK € 3 roanHy OT JaTaTa Ha
nosnyyaBaHe Ha ctokara. [asete gobpe opuru-
HanHaTa kacoBa 6enexxka. To3u JOKYMEHT € He-
06XOAMM KaTo [OKa3aTencTso 3a nokynkara. AKo
B pamMKuTe Ha TP rOAuHW OT Aarara Ha 3akyny-
BaHe Ha To3u NPOoAYKT ce nosiBu AedekT Ha Ma-
Tepuana unv Npon3BOACTBEH OeMEKT, MPOAYKTHT
e 6bae 6e3nnaTHo PEMOHTUPAH U 3aMEHEH.
lapaHuuaTa npegnonara B paMKniTe Ha TPUrOAULL-
HWSA rapaHLUMOHEH CPOK Aa ce npepcTasaT aede-
KTHUAT ypepq, Kacosarta 6enexka (kacoBust 60H),
KaKTO 1 BCUYKU APYr JOKYMEHTW, yCTaHOBSIBALLIN
Hann4neTo Ha AedeKT U NMCMEHO Aa ce 06ACHU
B KaKBO CE CbCTOU [eEKTHT U KOra € Bb3HVKHATT.
AKO feheKTbT € MOKPUT OT HallaTa rapaHums,
Bue we nony4ute o6paTtHO PEMOHTMPAHUS Un
HOB NPOAyKT. B cnyyan Ha 3amsaHa Ha fedekTHa
CTOKa MbpBOHAYanHUTE rapaHLMOHEH CPOK 1 ra-
paHLMOHHN yCroBusi ce 3anasear. B cnydyan Ha
PEMOHT Ha AedeKTHa CTOKa, CPOKbT Ha PEMOHTa
ce NpnbaBs KbM rapaHUMOHHUSA CPOK. 3a eBeH-
TyasnHo HanM4yHUTE U yCTaHOBEHW NOBPEAMN 1 fe-
hekTu oLLe Npu NOKynkaTa Tpsbsa ga ce CbobLLm
BefHara crnep pasonakoBaHeTo. EBeHTyanHute
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PeMOHTU cneq n3Ttnv4aHe Ha rapaHUunoHHNA CPOK
ca cpelly 3annawjaHe.

PeMOHTBT 1N 3aMsiHaTa Ha NpoAyKTa He nopax-
[JaT HoBa rapaHuus.

YpenbT e Npon3BeneH rpyXMBO CrIoper, CTPornTe
N3NCKBaHUS 3a Ka4eCcTBO 1 [OOPOCHBECTHO U3-
nuTaH Npeau goctaska. lapaHuusita BaxXu 3a
nedeKTn Ha maTepuana uiavm Npou3BoACTBEHU
nedektn. MapaHumaTa He obxBalla KoOHCyMaTu-
BUTE, KaKTO 1 YacTUTE Ha NPOAyKTa, KOUTO nopa-
nexarT Ha HopMaJliHO M3HOCBaHe, Nopaan KOeTo
Morar ga 6baar pasrmexgaHu Kato 6bp30o N3HOC-
BaLLM ce YacTu (Hanpumep unTpy nnv NPUCTaBKK)
1N NOBPEeANTE Ha YynavMBM YacTu (Hanpumep
npekbcBayn, 6aTepu UK TakuBa NPon3BeAEeHN
OT CTbK0). [apaHuusTa oTnaga, ako ypeabT e
noBpefeH Nopaan HenpaBsuIHO N3MON3BaHe NN
B PE3YNTaT Ha HEOCHLLECTBSABAHE Ha TEXHUYeCcKa
nopgapwXka. 3a npasunHaTa ynortpeba Ha npogy-
KTa TpsibBa TOYHO [a ce Cna3BaT BCUYKUN YKa3aHUsi
B YyMbTBAHETO 3a eKkcrnoatauus. MNpenHasHave-
HWE N OeNCTBUSA, KOUTO He Ce NpenopbYBaT oT
YyMbTBAHETO 3a eKcnjioatauns Win 3a Kouto To
npepynpexaasa, Tpsabsa 3agb/KUTENHO Aa ce
n3éareart. [pogyKTsbT € NpeaHa3HayveH camo 3a
YacTHa, a He 3a npodecnoHanHa ynotpeba. Npun
3noynoTtpeba 1 HenpaBuUIHO TPETUPaHe, ynotpeda
Ha cuna n Npy UHTEPBEHLIMKN, KOWUTO He ca
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N3BBbPLUEHN OT KJIOHA Ha HallnA OTOpU3npaH
cepBus, rapaHunaTa otnaja.

3a pa ce rapaHTupa 6bp3a o6paboTka Ha Bawnsa
cnyyaii, cnefBanTe CnegHNTe yKkasaHus:

- 3a BCUYKM 3anvTBaHUsi NOAroTBETE KacoBarta
6enexxka n ngeHTUUKaLMoHHUS HOMepP
(IAN 487349_2501) kaTo foKa3aTencTeo 3a
nokynkara.

- BaemeTe apTukynHusa Homep oT habpuyHarta
Tabenka.

- Mpu Bb3HUKBaHe Ha PyHKLMOHASHN UK
Opyrn gedekTn MbpBO Ce CBbPXKETE MO Te-
nedgoHa nnm 4pes NMenn ¢ gonynocoyeHus
cepBuseH otaen. Cnep Tosa e nony4ute
OOMbJHUTENHA MHopMaLWs 3a ypexxaaHeTo
Ha Bawara peknamauysi.

- Cnep cbrnacyBaHe C Halvsi CEPBU3 MOXKETE
ha usnpatnte gedeKkTHMs NPOoLYKT Ha NOCo-
YeHusa Bn agpec Ha cepBu3a 6e3nnarHo 3a
Bac, kaTo npunoxuTe kacoBara 6enexka
(kacoBus 6OH) M MOCOYUTE MUCMEHO B KaKBO
ce CbCToU AeDEKTHLT M Kora € Bb3HUKHa.
3a pa ce nsberHat NpobsaemMu ¢ NpreMaHeTo
1 OOMbAHUTENHW Pa3XOAu, 3a4b/DKUTENTHO
1n3nonsBanTe camo agpeca, konto Bu e no-
coyeH. Ocurypete usnpallaHeTo fja He € KaTo
€KCMNpEeCceH ToBap UK Kato Apyr crieumaneH
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ToBap. VsnparteTe ypeaa 3aegHO C BCUYKK
NPVHaZNeXHOCTU, JOCTaBEeHN Npu MoKyn-
Kara, 1 OCUrypete fOCTaTb4yHO CUrypHa
TPaHCropTHa OMakoBKa.

PeMOHTV N3BbH rapaHumsiTa MOXETE [1a Bb3JIOXKUTE
Ha KNTOHa Ha Hallvsa CepBU3 CPeLLy 3annallaHe.
Tow ¢ ypoBoncTteue Wwe Bu Hanpasn npegsapu-
TenHa Kankynauusa. Moxxem ga o6paborsame camo
ypenu, KoMTo ca [OCTaTbyYHO OMNakoBaHU 1 U3-
npaTteHun ¢ nnaTeHn TPaHCNOPTHN pa3xoau.
BHumaHume: Manpatete Bawus ypen Ha KnoHa Ha
HaLLIMsA CepBK3 MOYNCTEH U C YKa3aHue 3a gedekra.
YpeguTe, NpeaMeT Ha 3BbHrapaHLUMOHO 06CyX-
BaHe, 3npaTeHn C HennaTeHn TPAHCMOPTHN pas-
XOAN — C HANOXKEH MaTex, KaTto eKCrpeceH nnu
Opyr crieuvaneH ToBap — He ce npuemar.

Hwe we n3sbpLunm 6e3nnaTHo N3XBbPISHETO Ha
nanpateHuTe OT Bac gedekTHu ypean.

Bbnrapus

Ten.: 008001184975
E-meinn: owim@Ilidl.bg
IAN 487349_2501
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Monsi, 06bpHETE BHUMaHWe, Ye CreasalLysT aapec
He e afpec Ha cepBu3a. [MbPBO Ce CBbPXKETE C
ropenocoYeHnst CepBNU3eH LEHTLP.

OBUM u6X & Ko.KI
LLincTcbepriypace 1
74167 Hekapcynm
rEPMAHNA

*Kato pusnyecko nvue — notpedbuten, He3asu-
CVMO OT HacTosiLlaTa TbproBcka rapaHuus, Bue
ce nonsBaTe OT NpaBaTta Ha 3akoHoBaTa rapaH-
uwsi, NpegocTaBeHa oT 3akoHa 3a NpefocTaBsiHe
Ha UMPOBO ChAbpXKaHNe N LdpPOoBM yCryri 1
3a npopaxbata Ha ctokwn/3MNLCLYTIC/. Mo-cne-
umanHo Bue nmate npaBo Npu HECHLOTBETCTBUE
Ha cTokaTa fja 6bAe U3BbPLUEH PEMOHT UK 3a-
MsiHa no Ball n36op, ocBeH ako ToBa € HEBb3-
MO>KHO UJIN € CBBP3aHO C HEMPOMOPLIMOHASHO
roniemMu pasxoau 3a npopasadya. Bue nmare npaso
Ha NponopLMOHaNHO HamarnsiBaHe Ha LieHaTa
WK Ha pasBassiHe Ha [OroBopa Npu Hanuyme Ha
ycnosusita Ha 4n. 33, an. 3 ot 3MLUCLYNC. Yc-
JIOBMSITA 1 CPOKOBETE Ha 3aKOHOBATa rapaHLus
ca perflamMeHTupaHun B rmasa TpeTa, pasgen |l n
Ill v B raea yetBbpTa Ha 3rLUCLYTMC
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3a ga ce rapaHTupa 6bp30 06paboTBaHe Ha

Bawara 3asiBka, cnegsaiite ykasaHusita no-gosny:

o Mons, Nnpy BCUYKM 3anMTBaHWS APbXTE Ha
pas3nonoXeHne KacoBust 6OH 1 HoMepa Ha
aptukyna (IAN 487349_2501) kaTo fokasa-
TENCTBO 3a NokKynkara.

0 HomepbT Ha apTuKyna e NoCoYeH BbPXY TU-
nosara Tabenka Ha NpoAyKTa, rpasopa Ha
npopykTa, TUTyNHaTa cTpaHuua Ha BawweTo pb-
KOBOLCTBO (00sy BNSABO) UM BbPXY CTUKepa
OT 3aHaTta Unn gofiHarta cTpaHa Ha npoaykTa.

0 AKO Bb3HUKHAT (QYHKLMOHANHN HEN3npas-
HOCTV 1nn apyrv AedeKkTy, CBbPXKETE Ce MbpPBO
no TenedoHa 1M rno NMeNns ¢ NOCOYEHNs No-
[ony cepBu3eH oTaen.

o [lpoaykTa, KOWTO € pernctpupaH kato gede-
KTEH, MOXETE [a uanpartute cnep toea 6e3
MOLLEHCKMN pa3xoau Ha noco4eHnst Bu cepsus,
KaTo NPUNoXNTe AOKYMEHT 3a 3aKyrnyBaHETO
(kacoB 6OH) 1 onNUCcCaHne B KakKBO CE CbCTOMN
nospepara u Kora e Bb3H/KHana.
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o Ha parkside-diy.com
MOXKeTe Aa pasrie-
pjare v usternuTe
TOBa 1 MHOIO Apyru
pbKoBogcTBa. Toau
QR kog we Bu oT-
Befe APEKTHO A0
parkside-diy.com.

N36epeTe BawaTta
PDF ONLINE cTpaHa 1 U3nosna-
parkside-diy.com BaliTe Mackara 3a

TbpceHe, 3a foa Ha-
MepuTe pbKOBOACTBATA 3a eKcrinoaTaLus.
Ypes BbBEXAaHe Ha HOMepa Ha apTuKyna
(IAN) 487349_2501 wie nony4nTe 4OCTLMN OO
PBKOBOACTBOTO 3a eKcroaraums Ha Bawus
apTUKyn.

CepBus bunrapus
TenedoH:008001184975
E-menn: owim@lidl.bg

A
C E A A MapknpoBka 3a CbOTBETCTBME - ChPOUs
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Ymopvnua Twv XPNOoLOTIOIOUHEVWV
EIKOVOYPAHHATWYV

AlafaoTe TG 06nyieg xpriong.

%)

Ié Kivduvog €kpnéng!

®dopdte TIpooTATEUTIKA yavTia!

Mpoooxn! Ze OAEG TIG TIEPITITWOELG,
TIOL €XOLV onpavBei ye auTto To
oLUPOAO, TIPETIEL VA CUUPBOUAEVEDTE
TIG 00nyieq.

MpootaTteuteite amnod tnv aktivofoAia
AELCep!

Mnv koitdleTe TNV aktiva A&illep!

P > @

2UVEXEC peLPA/ZuveXNG TAoN

2uptepthapBavovtal aAKAAIKEG
uTatapieg

1
I

YTmodeifelq aodaieiag
0bnyieq xelplopoL

To ofpa CE tuototolei tn cuppopdwaon
E pe TG odnyieg tng EE mou Bpiokouv
edpappoyn yla To TIPoidv.

(@)
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Ymopvnua Twv XPNOoLOTIOIOUHEVWV
EIKOVOYPAHHATWYV

Kpatnote TIG pakptd aroé maidid

Mnv T1¢ pixvete otn pwtid

Mnv Ti¢ ToTtoBeteite eodaipeva

Mnv Ti¢ TTapapopdPWVETE/PUNV TOLG
TipoKaAeite CnuLd

Mnv TI¢ avoiyete/ammocuappoAoyeite

GRS

Mnv xpnoluoTttoleite S1aPoPETIKOVG
TOTIOUG Kal HAPKEG UTIATAPLWDV TAUTO-
xpova

Mnv avakatelETe KAIVOUPYIEG Kal
XPNOOTIOINUEVEG PTTaTapieg HeTAEL
TOUG

Mnv ti¢ dpoprilete
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Ymopvnua Twv XPNOoLOTIOIOUHEVWV
EIKOVOYPAHHATWYV

Kpatdre Ti¢ prtatapieg pakpld amo

@ TO vepO Katl TNV LTIEPBOAIKN vypaaia.

Mnv TG BPAaXUKUKAWVETE

‘E Mpoogxete TN owotr ToTtoBETNON

AAdadt laser otavpol

® Ewcaywyn

oag poiovtog. EmiAégate éva Tipoiov

vnAwv TIpodlaypadwv. Ot odnyieg xpn-
ong eival gEpog autoL Tou TIPoIoVTOG. MeplExouv
ONMUAVTIKEG TTANPODOPIEG OXETIKA HE TNV achAlelq,
TO XEIPIOPO Kal TNV amoppupn. Mpwv Tn xprion Tou
TIPOIOVTOG £E0IKEIWBEITE PE OAEG TIG 0ONYiES XPN-
oNnG Kat aoPpaleiag. XpnolUOTIOIEITE TO TIPOIOV UOVO
HE TOV TPOTIO TIOU TIEPLYPADETAL KAl YIQ TOV TO-
MEQ ePAPHOYNG TIOL AvaPEPETAL. Z€ TIEPITITWON
petaBifaong Tou TIPoidVToG o TPITOUG TTaPadw-
ote padi kat 6Aa ta yypada.

/\ 2.aG ouyxaipoupe yla TNV ayopd Tou VEOU
I |
e
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To Tpoiodv eival KATAAANAO yla TovV TIPOGSLOPIoNO
Kal TOV €Aeyx0 opLlOoVTiwV Kal KABETWV YPaPPWV.
To 1poidv eival KATAAANAO QTTOKAELOTIKA yla TN
Aettoupyia og KAelTOUG XWwpoug. OtoladiTote
AAAN XxpAon i TPOTIOTIOINGCN TOU TIPOIOVTOG Bew-
peiTal wg avtikavovikr Kal eyKupovei coBapoug
KIvOUVOUG aTuxnUATwy. Na xprion eKTog TwV TIPOo-
Slaypadwv o kataokevaotng dev avaiauBavel
Kapia evbovn yia Tuxov BAABeg Ttov Ba TIPOKLYPoLV.
Aev TipoopileTal yia eTtayyeEAPATIKN Xprion.

MANKTPO pELUATOG

EvéeikTikr) Auxvia LED (kOkkivn: 1cootdbuion
avevepyn, TIPAGCLVN: l00OTABUIoN evepyn)
Xwpog pratapliwv

KdaAvppa xwpou prataplwv

Alakéttng LOCK

2reipwpa 4" (Katw TIAeLPA)

Avolyua e§6dou Aellep

Bida 4" (yia tTnv evBuypApIoN PE TO OTtEi-
pwpa V4" Tou AEIleEP OTALPWTWV YPAUHWV)
Bida otepéwong

2l1ayova c0oPLEng

Ma§uadt tavuong

[o]=]

Ne]o]s]#]e]

Ble]]
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1 aAdddi laser atavpoL

1 oplyktipag

2 ymtatapieg 1,5V, tomou (LRO3) AAA
1 eyxelpidlo pe odnyieg xpriong

Tdon Aettoupyiag:
EOpoc epyaociag”:
AkpiBela iwoootdbuiong:

TuttkO €0POG AUTOPATNG

loootabuiongc:
TUTIIKOG XPOVOG
loootabuong:
Oeppokpacia
Aettoupyiag:

Mey. oxeTikn
vypaoia agpa:
Katnyopia Aéilep:
Mrkog KOpatog (A):
Méyiotn 1ox0g P max:
Ytodoxn adiyktrpa:
Mmatapieqg:

Bdapog mpoidvrog:
Bapog odiyktripa:
AlaoTACELG TIPOIOVTOG:
Mgy. avorypa

alayévag cOodIENG:
BaBuoég pootaciac:
Mégy. OPoc Aettoupyiag:

3V=
m
+/- 0,8mm/m

+4°
Tiep. 6 SeutepdierTa
+5°C-35°C

<90%

2

625-645nm

1Tmw

]A"

2 pymatapieg 1,5V,
TOToG (LRO3) AAA
2019 (ue prtatapieg)
1309

Tiep. 69 x 61 x 74mm

60mm
IP20
2000m
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1) To ebpog epyaciag pmopei va Pelwbei arod un
€LVOIKEG TIEPIBANNOVTIKEG CUVONKEG (TT.X. AUEDN
NALOKN akTivofBoAia).

A Ymodeifelc acpaieiag

KINAYNOZ AZ®Y=IAZ! ArtayopeveTal Ta
UVAIKA cuokevaoiag (Tr.x. dlapaveleg ry TtoAu-
OTUPOAILO) VA XPNOLKOTIOOUVTAL YIA TIAXVIOL.
Kpatdte ridvra ta raidid pakpld arod To VAIKO
ovokevaoiag. To LAIKO cuokevaaiag dev eival
TTavidl.

Mn SouAeveTe pe TO TIPOIdV e TIEPIPAANOY,
4110V LdioTaTAL KivOLVOG €KPNENG 1) OTTOL UTTAP-
XOUV EUKALOTA LYPQA, AEPLA I OKOVEG. 2TO TIPO-
6v pmopei va tapayxBouv ottibeg, ol oTtoieg
uTtopei va avapAEEouy Tn okévn fj Toug atpolg.
Mpiv ™ Xpron SoKIPAoTe To TIPOIdV OE yvwoTd
uTtooTpWHata, wote va dilacpalioete, OTL TO
TIPOIOV AEITOUPYEL CWOTA.

AV XPNOIUOTIOIETE TO TIPOIOV [E TPOTIO, O OTIOI0G
6ev avadEpeTal Ao TOV KATAOKEVATTH, UTIO-
poLV va SlatapayxTolV ol TIPOOTATEVUTIKEG AEl-
TOULPYIEG TOL TIPOIOVTOC.

2 e OAEG TIG TIEPUTTTWOELG TIOU €XOUV onuavOei
ME auTto To ouuPBoAo £\, TpETel va cupPBou-
Aebeate TIG 0dnyieg.

To mtapov Tpoidv prtopel va xpnotpottoinoei
aro adid Avw Twv 8 eTwv KaBwe Kat arod
TIPOOWTIA E PEIWPEVES PUTIKEG, ALOBNTNPIAKEG
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I TIVEUUATIKEG IKAVOTNTEG N PE EAAELPN EUTIEL-
piag kavn yvwong, étav emiBAETIOVTAL i} £X0UV
eVNUEPWOEL OXETIKA e TNV AoPaAr] Xpron Tou
TIPOIOVTOG Kal £X0LV KATAAAREL TOUG KIVOUVOUG
TIOU TIPOKUTTTOULV ATtd auTto. Ta Ttadia dev eTti-
TpEMETAL va TtaiCouv pe To Tipoidv. Kabaplopodg
Kal OLVTrAPNON XPrOTN aTtayopeVETAL VA EKTE-
Aovvtal amnod rtadid, ektdG av eTBAETTOVTAL.
Mnv aprvete To evePyoTIOINUEVO TIPOIOV ave-
TIUTAPNTO KAl ATIEVEPYOTIOLEITE TO TIPOIOV PETA
aro KABe xprion. ATo tnv aktiva Aéllep Ba prto-
povoav va TupAwBoLV dAAa dtopa. Kivouvog
TPALUATIOHOL TWV HATIWV.

MpootateleTte TO TIPOIGV ATIO TNV LYPATIA KAl
TNV Auecn NALAKN akTivoPBoAia.

Mnv ekBETeTE TO TIPOIOV OE aKpaieg Beppokpa-
oieq ) oe dlakupdvoelg Beppokpaaiag. Mnv 1o
ArVETE TL.X. YIA TIOAAN WPA PYECA OTO AUTOKI-
VNTO. Z€ TIEPITITWOELG LIOXLPWV SIAKLPAVOEWY
NG BeppoKpaciag TIPETIEL VA TIEPIPEVETE Va
otabeportionBei pwta n Beppokpasia Tou
TIPOIOVTOG, TIPOTOU TO BE0ETE OE AetToupyia.
Y116 akpaieg Beppokpacieg 1 1Ioxupeg dlaku-
pavoelg Tng Beppokpaciag utopei va dlata-
paxBei n akpiPfela Tou TIPoOiIdVTOC.
ATtoPeYETE IOXUPEG KPOVTELG 1 TITWOELG TOU
€PYaAgiov peETpPnong. ATt (nUIEG TOL gpyaleiov
METPNONG pttopei va diatapaxBei n akpifela.
MeTd amo woxupn TIPdoKpoLOon A TITWON Cu-
YKPIVETE TN ypapun AEI(EP HYE Hia yVwaoTn
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opllévTia A KABeTn ypapun avadopdg yia va
NV eAEyEETE.

ATtevepyorToleite TO epyaleio petpnong, otav
TO petadepete. Kata tnv arevepyoroinon
aodaliCetal n povada ekkpepolg, n oToia
Sl1adOPETIKA OE EVTOVEG KIVIOEIG PTTOPEL va
uttootel PAABeC.

Mnv dépveTe To epyaleio PETPNONG Kovtd o€
Bnuatodoteg. AdGyw TOL PayvrTh OTO E0WTE-
PIKO TOL epyaleiou peTpnong dnuovpyeitat
€va 1edio, To ottoio prtopei va dlatapa&el tn
Aettoupyia Twv BNUATOSOTWV.

Kpatdte 1o epyaleio p€Tpnong pakpld arod
payvnTikoUg dopeic Sedopéviy Kal HayvnTiKAa
€vaiodnTeg CLUOKELEG. Aoyw TNG dpdAcng Tou
Hayvrtn UTIopei va Tipokuyel avertavopbwtn
anwAela dedopevwv.

; L AJNPOEIAOMNOIHEH! il

TeuTeiTe ATIO TNV aKTIvoRBoAia Aéilep!

A®

CAUTION

LASER RADIATION

DO NOT STARE INTO BEAM
625-645 nm/Power<1m\W,|
GLASS 2 CONSUMER LASER PRODUCT|
N 50689:2021,EN 60825-1:2014/A11:2021

Mnv kottdlete ToTE amevbeiag otnv aktiva
Aélep n avtioTola oto avolypa e§6dou NG
aktivac Aéilep [6].
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N OISO H rtapatripnon Tng akTi-

A

vag Aéllep Pe OTITIKA dpyava (TT.X. Jeyebuvti-
KOG PaKOG, HeYEBUVTIKA YUAALA KATT.) EYKUHO-
vei kivduvo yla ta pdrtia.

MPOZOXH! X mepitTwon Tou XPNOoLUOoTIOoNN-
Bo0v dAAeg dlata&elg xelptopoL i pLBUoNG i
eKTEAETTOUV AAAEG SladIkaaieg, SIAPOPETIKEG
arnd TI¢ edw avadepOpeveS, AuTd PTTopEL va
odnynoel oe eTtkivduvn eTtiépaon akTivoBoAiag.
Mnv kateuBlveTe TIOTE TNV akTiva AEL(ep oe
avakAaoTIKEG eTiidpAveleg, TipoowTta i {wa.
AKOWN Kal pla oOVTOWN OTTTIKN €Ttadn He TNV
aktiva Aéillep pttopei va odnyroel oe BAAPeG
oTa PAaTIa.

To A&iep OTO E0WTEPIKO TOU TIPOIOVTOG UTIOPEL
va eheyxOei, va emiokevaoTei ) va avtikataotabei
HOVO arttd TOV KATAOKELAOTH). 2€ TIEPITITWON
TIOL TIPOKVYPOLV ahAApaTa Aertoupyiag i AAAou
€i0oLG EAATTWHATA, ETIKOWVWVAOTE TNAEPW-
VIKA | p€ow email pe To TuNpa e€utinpeTnong
TIEAQTWV.

To Siaypappa akTivoBoAiag TIou EKTIEUTIETAL
ard To TIapOV TIPOIOV KATA TNV EKTEAEON TNG
Sladikaociag Aeltoupyiag Kal ouvTAPNONG EXEl
we e8ng:

e Mrkog KOpatog: 625-645nm

e Méylotn 1oxug ) antodoon evépyelag: < 1Tmw
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A

OANAZIMOZ KINAYNOZX! Kpatdrte pmata-
pieg/emavadopTi{OpeveG PratTapieq Hakpld
ard madid. Z€ TEPITITWOoN KATATIOoNG, ATlEL-
BuvBeite apéowg oe ylatpod!
H katdrmoon evoExeTal va TIPOKAAETEL EYKAU-
pata, Sidtpnon paiakoL LoTou Kat Bdvaro.
2oBapd eykavpata evoégxetal va eudavioTouv
€VTOG 2 WPWV PETA TNV KATATIOON.
KINAYNOZ EKPH=HZ! ArtayopeleTal
I@é avotnped n emtavadpopTion TWV JUn-&-
y TIavapopTI(OPEVWY PTTIATAPLOV. Mnv
BPaxuUKLKAWVETE r)/kal unv avoiyeTe pratapieg/
emavadopTi(opeves prtatapieg. Ot GUVETTEIEG
pTIopEi va eival uttepBepuavan, kivduvog Tup-
Kaylag 1 €Kpnén Twv PTtataplwv.
Mnv Tetdte TOTE pmtatapieg/enavadoptifo-
HEVEG UTIaTapieq o wTIA ) vepod.
Mnv ekBeTeTe pmtatapieq/emavadopTiCOPEVES
pTIaTapieg oe PNXavikr Katamovnon.

Kivéuvog diappong yratapiwv/

emavagpopTI{OPEVWV UTtataplowv
AmtodelyeTe TIG akpaieg ouvorkeg kat Beppo-
Kpaoieg, TTou evOEXETAL VA ETTNPEACOLV UTTA-
Tapiec/emmavadopTI(OPEVEG PUTIATAPIEG, TT.X.
BepuavTiKa cwPATA/APET NAAKT akTvoBoAia.
Av Slappevoouv ol prtatapiec/enavadoptilo-
HEVEG UTIATAPIEG, aTtodUyeTE TNV ETTADN
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XNUIKWV PE To S€pPa, TA PATIA KAl TIG BAEVVOYO-
voug! ZeTmAUVeTE TO onpeio aueoa e kabapo
vepod Kal avalntnote évav ylatpo!

£ ®OPATE NMPOZTATEYTIKA FANTIA!
f@ Mmnatapieg/emtavadoptilopeveq

A 4 urtatapieg pe Slappon f e dpbopd
evdEXETAL Va TIPOKAAETOLV £pEBIOUOUG OE
TiepitTwon enadng pe to d¢pua. MNa avtod to
AOYO PopdTe OE TETOLA TIEPITITWAON KATAAANAQ
TIPOCTATEUTIKA YAVTIA.
2NV TIepiTTwon plag Slappong Twv prtataplov/
€TTavagpopTICOPEVWV UTIATAPIWY ATIOUAKPUVETE
TIC AUECWE ATIO TO TIPOIOV, TIPOG aTtoduLYN
CNHwv.
Xpnolottoleite prtatapiec/emavadopTi(Opeveg
pTtatapieg povo tou idou tuTou. Mnv xpnat-
pottoleite TTAAEG pTtatapieg/erntavadopTi(o-
peveg prtatapieg padi pe kawvoupyleg!
Adalpéote TIG prtatapieg/emavapoptifOpeveg
pTtatapieg, étav To TPoiodv dev XpNOLUOTIOLEL-
TAL YlA HEYANO XPOVIKO dlaatnua.

Kivéuvog {nuiag tou mpoidvtoqg
XpNolUOTIOIOTE ATTOKAELIOTIKA TOV TUTIO pTIa-
TapLV/etavapopTI(OPEVWV UTIATAPLWY TIOU
avadepetall
Elodyete Ti¢ prtatapieg/emavadopTti{Opeveg
pTtatapieg oupdwva Pe TNV orpavon TIoAIKO-
ntag (+) kat (-) otnv pnarapio/ernavadopTi-
Couevn pratapia Kal oto TIPoidv.
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KaBapiote Tiq emtadeg otnv pmatapia/emava-
PopTI{OUEVN PTIatapia Kal otnv BAkn Pmata-
PLLV TIPLV TNV TOTIOBETNON PE €va OTEYVO TIavi
TIoU Sev adrivel xvoudt ) pla prtatoveral
ArmopakpuveTe adeleq prarapieg/emtavadop-
TICOPEVECG PTTATAPIEC APECWS ATIO TO TIPOIOV.

® 0O£on oe Aettoupyia

EAgy€te TNV Tapadoon yia TTAnpoTNTA Kal
opateq CnuIEg.

ATTOpaKpUVETE OAA TA LAIKA cLOKeELATIAG ATO
TO TIPOIOV.

AvoiTe TO KAAUPLA XWPEOUL PTIATAPLWY , onwg
TtapovotdleTal otnv k. Al.

ToToBeTrOTE TIC YTIATAPIEG OTOV XWPEO UTIa-
Taplwyv , OTIWG Ttapouctadetal otny elk. A2.
MpooExeTe, WOTE OL UTIATAPIEG VA €XOLV TO-
Tt00eTNOei cLPPWVA Pe TN CWOTH TIOAIKOTNTA,
omwg Trapouataletal atny k. A2, TtpoTou
€aVvakAEIoETE TO KAALPA TOL XWPEOU UTIATA-
plwv [3al.

YTmodei§n: e xapnAr Kataotaon popTIoNG
TWV PTIataplwy avapooPrvel n eVOEIKTIKN Au-
xvia LED [2]. AvtikaBloTdrte TIAvToTE Kal TIG
600 pratapieg Tautoxpova. XpnolUoTIoLeiTe
HOVO PTtatapieg Tou 16iou KATAOKELAOTH Kal
pe TnVv idla xwenTikdTNTA.
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AdaipéoTe TIG pmtatapieg amod To Tpoiodv oe
TIEPITITWON TToL SeV TIPOKELTAL VA TO XPNOLUO-
TIOINOETE 1A JEYAAO XPOVIKO SldoTnua. e
TiepiTTwon amobrikeuong HakpdAg dlapkeiag
ol prtarapieg prropouv va diaBpwbolv kat va
arodopTIoTOUV PHOVEG TOUG.

Na va evepyoTttolnoete To TIPoidv, wlrote Tov
Slakottn LOCK [4] otn 8¢on m, evd To TIpo-
6v BpiokeTal oe pia ertitedn kat opllovtia
eTidpavela (< 4°). To TIPOIOV EKTIEUTIEL APECWES
META TNV evepyoTtoinon 600 ypauuéc AElep
ard to avolypa e§6dou AEIlep @

Na tnv arevepyoTioinon Tou TPoidvTog won-
ote Tov SlakotTn LOCK [4] otn 6éon &. Kata
Tnv arevepyortoinon acdalifetal n povada
EKKPEPOUC.

Na va SoVAEYPETE pe TO AUTOPATO CUOTNUA
1000TABUIONG, TOTIOBETHOTE TO TIPOIOV ETTAVW
o€ éva oplloévTio, otabepod uTtdBea ) oTeEPE-
(hoTe TO pe To omeipwpa 4" [5] otn Bida V4"
TOUL TIAPEXOUEVOL CDLYKTHPA.

MeTd tnv evepyottoinon To autépato clotnua
1oootaduiong avtiotaduifel autopata avwpua-
Aieg evtog TOL EVPOLG AUTOHATNG LOOCTABUIONG
Twv £4°. H 1000tdBpIon €xel oOAoKANPWOEL, HOAIG
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oL ypappeg Aéilep Sev KivouvTal TIAEOV Kal N
evdelKTIKN Auxvia LED |2 | avayel ipdaaotvn.

2€ TIEPITITWON TIOL N AUTOMATN LGOCTABUIoN
Sev eival duvatn, emeldn T.X. N KATW TIAeLPA
TOUL €PYAAEIOL PETPNONG ATIOKAIVEL TIEPLOTO-
TepPO arod 4° ard tnv opllovTIa ypaupn i To
TIPOIOV KpaTIETAL EAeVBEPQA OTO XEPL, TOTE N
evOelKTIKN Auxvia LED |2 | avdpel KOKKIvn Kal
oL 0pIlOVTIEG Kal KABETEG YPAUMEG AEIlep arTte-
VEPYOTIOIOUVTAL.

Ynode€n 1: H epyacia xwpic To autopato
oloTna 1.ooTAabulong UTTOSEIKVUETAL TIAVTOTE
ard TNV KOKKIVN evOEIKTIKN Auxvia LED .
Ymodei§n 2: To ipoidv .oootabuiCetal Eava
autopata oe SoVATELG 1 AANQYEG PNKOLG KaTd
N Aettouvpyia. Metd amod pia ek véou 100aTAb-
pion eAeyEte tn B€on g opllovTiag ) avtioTola
NG KABETNG ypauung Aéllep oe oxéon Pe Ta
onueia avadopdg, yia va aroplyeTe oParuata.
Ymodeign 3: Ze autod Tov TPOTIO AetToupyiag
TO ETTAVW TIANKTPO pevpatog | 1| Sev €xel Ka-
Mia Aettoupyia.

Q6nrote Tov Slakomtn LOCK |4 | otn 6£on &.
MatioTe Kal KPATHOTE TIATNPEVO TO TIANKTPO
pedparog [1] otnv emavw TTAeUpd Tou TIPOIod-
VTOG, PEXPL VA eKTIEPPEL VO YPAUUES AEWlEP
ard to avolypa e§odou Aéllep IE Ol OTIOIECG
Sev eival loooTtabuiopéveg. H epyaaia xwpig
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TO AuTOMATO clOTNUA loooTABUIONG LUTTOSEL-
KVUETAL TIAVTOTE ATIO TNV KOKKIVN EVOEIKTIKI)
Auxvia LED [2].

MEoTe €K VEOUL Kal KPATAOTE TIATNUEVO TO TIAN-
KTPO PELHATOC | 1| oTnv eTTAVW TIAELPA, PEXPL
TO TIPOIGV va eKTIEUPEL OE AUTAV TNV KaTtdoTaon
Aettoupyiag Tig dVo ypaupég Aéllep amd to
avolyua e§6dou Aeilep.

XpnotyoTtoleite TIAVTOTE POVO TO KEVTPO TNG
ypauung Aéillep yia onuavon. To TTAAToG TG
ypauung Aéwllep aANalel pe Tnv amodotaon.

Me Tov TtIapexOUeEVO OPLYKTHPA PTIOPEITE va OTe-
PEWOETE TO TIPOIOV Ot S1AdOopa AvTIKEipEVA.

1.

A0oTe To TIaguAadt Tavuong , OTPEDOVTAC
To avtifeta TIpog TN Popd TwV SEIKTWV TOU
poAoylou.

TotoBetrote TIG alayoveg oLadIEng @ oto
emBupunTtod onueio.

TTPEPTE TO TTAfPAdL Tavuong [10] otn popd
TWV SEIKTWV TOL POAOYIOL WG TO TEPUA.
TotmoBetriote TO omeipwpa V4" |5 | Tou AELlep
OTAUPWTWY Ypauuwyv otn Bida 4" | 7| Tou odl-
YKTAPA Kat adite TNV yepd pe 1o X€PL. Mnv
aoknoete UTtEPPOAIKR duvapn, ylati auto PTto-
pei va rpokaAéoel Cnuid oto TIPoidv.
KateuBivete T0 AéIlEP OTAVPWTWY YPAUHWV.
MNa autd to okottd AUote TN Bida otepéwong ,
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OTPEPOVTAG TNV OTN Popd TwV SEIKTWY TOU
POAOYIOU Kal PETAKIVAOTE TO AEL(EP OTALPW-
TWV YPaupwy otnv emibuuntn B€on.

6. Opiotikotmojote TN B€on, odiyyovtag tn Bida
otepéwong [8].

Mmopeite va pEpete TO AEWEP OTALPWTWYV YPAW-
MWV oe pia atabepry B€on kal va pubpioete To LYPOG
pe éva tpimodo (dev ouutmepiAaupavetal otn ou-
okevaoia tapadoaong).

TotmoBetriote TO A&IEP OTALPWTWYV YPAUUWY PE
To omeipwpa 4" | 5| otn Bida 4" Tou TPITTOGS0L 0ag
Kat odi€te TNV yepd e To XEpL. Mnv aoknoete
uTtepPoALkr) S0vapn, ylati autd PTIopEl va TipoKa-
Aéoel (LA OTO TIPOIOV.

@ XuvTthApnon Kat kKaaplopocg

To mpoiodv dev xpelaletal ouvtrpnon.
MPOZOXH! Mn BuBicete TO TIPOIGV TIOTE pEcA
o€ vepo r aAAa vypd. Katd tov kabBaplopo dev
eTITPETETAL Va SlElodUoEL Lypadia pEca aTo
TIPOIOV.
Alatnpeite 10 TIPOIOGV KABAPO, WOTE VA UTTO-
peite va SouAeleTe KAAA Kal pe acPpaiela.
XpNOLOTIOIOTE ylia TOV KaBapLlopo Tou TIEPL-
BARuaTog €va ateyvo Tavi.
KaBapilete To avolypa e§odou Aellep IEI pe
ATiIa S6€oN agpa. Ze TIEPITITWON LOXUPOTEPWV
PUTIWV ATTIOMAKPUVETE TOUG PUTIOUG HE Hia
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ehadpd Bpeyuévn prtatoveta. Katd tn Siadt-
Kaoia autr pnv aokeite Loxupn Ttieon!

N To TPoidV emITPEMETAL
Va QVOLXTEL yla OKOTIOUG ETIIOKELNG JOVO aTtd
TOV €181KO.

AvabBéote TnVv eTTIdIOPBWON TOL Epyaleiov
METPNONG HOVO o€ eEEIBIKELUEVO EIBIKO TIPO-
OWTTIKG KAl XPNOLUOTIOLEITE ATIOKAEIOTIKA QU-
BevTtika avtaAakTikd. ‘Etol SlaodaliCetal n
dlatripnon tng achaielag Tov epyaieiov
HETPNONG.

Katd tnv ettiokeun, Bepaiwbeite oTL popdte
TIPOOTATEVUTIKA JATOYLAAld Kal OTL SV KOITA-
Cete ameubeiag oto avolyua e€660uL TNG aKTi-
vag Aélep.

® Amo0Onikeuon

2 € TIEPITITWON TTIOU TO TIPOIOV eV TIPOKELTAL Va
xpnotdortolnBei yia peydAo didotnua, adalpé-
OTE TIG PTIaTapieg Kal amodnkedoTe TO o€
kaBapo, ateyvo XwPo Xwpic aueon NALAKN
akTvoBoAia.

® Améoupon
H ouokevaoia amoteAeital ard VAIKA PIAIKA TIPOG

TO TIePIBANAov, Ta ottoia prtopeite va Sdilabeoete
OTOUG XWPOUG AVAKUKAWGCNG TNG TIEPLOXNG OAG.
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N MpooEEeTe TOV XAPAKTNPIOUO TWV LAL-
&)  kwv ouokevasiag yla Tov Slaxwplopod
2 QTIOPPIMPATWY, AUTA ival XapaKTnelL-
opEva arod cuVTOpELTELS (a) Kal apBuoug (b) pe
TNV akoAoubn onuacia: 1-7: TTAAoTIKA/20-22:
XAPTi kal xapTév/80-98: cUVOETO LAIKO.

Y MNa TAnpodopieg OXeTIKA e TIG duvaTto-
@g NTEG amodppuPng TOL TIPOIOVTOG TIoL dev
Xpnoworttoleital TtAéov, artevBuvbeite
OTIG apHOSIEG LTINPETIEG TNG KOWVOTNTAG ) TOU
Srjpou oag.

Na TNV pootaaia Tou TepIBAAOVTOG,
E HNV aTtopPpITITETE TO AXPNOTO TIAEOV TIPO-
OV oTa oIKIaKA aroppippara, aAAd ma-
padwote To ata edka Kévtpa anoppipng. MNa ta
onueia cLANOYNAG Kal TIC WPEG AEITOLPYIAG TOUG
arevbuvBeite oTIC apudSleg LTINEETIEC.

Ol eAaTTWUATIKEG 1 e€avTAnuEvEG eTtavadopTI(o-
HEVEG UTIATAPIEG TIPETIEL VO AVAKUKAWVOVTAL.
Aivete TI¢ prtatapieg/emtavadopTi{OpeveG Pmata-
pieg kavn To Tpoldv Tiow ota dlabéaiua KEvtpa
OUANOYAC.

eopaipévng anoppPng prartapiwv/

E Kataotpodn tov mepiBaAAovtog Adyw
emavadopTiCopevwV prrataplwv!
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AttayopeleTal N amoppIPn TWV PTIATAPLWV/ETIa-
vapopTI(OPEVWY UTIATAPLDV OTA OLKIOKA arop-
pippata. Evééxetal va teplExouv SNAnTnELwsdn
Bapéa pETAANQ KAl CUYKATAAEYOVTAL OTA ATTOP-
piupata edikng ente€epyaociag. Ta xnuika cvuBoAa
Bapéwv petdMwv eival Ta akdouvba: Cd = Kaduio,
Hg = Y&papyupog, Pb = MOAuBsog. Na to Adyo
auTo Ttapadwate TIG EAVTANPEVEG UTtaTapieg/
emtavapopTI(OPEVEG UTIATAPIEG OTA KATAAANAQ
onueia cuAhoynig.

® Eyyonon

To TPoidV KATAOKELATTNKE CUUPWVA IE AUOTNPEG
KatevBuvtrpleg odnyieq TTolOTNTAG KAl EAEYXONKeE
ETIPEAWG TIPWV ATTO TNV TIAPAdoaon. Z€ TePITITWwaon
€AATTWHATOG UAIKOU I} KATAOKEULNG, EXETE VOULUA
SlKalwpaTa EvavTl TOL TIWANTH TOU TipoiovTog. Ta
VOUIKa oag Sikawwpata dev Tieplopifovral pe olov-
ONToTE TPOTIO ATIO TNV AVAPEPOUVEN TIAPAKATW
gyyonon.

H eyyonon yia to mpoidv autd avepyetal oe 3 €N
aro Tnv nuepopnvia ayopag. O xpovog eyyonong
apxiCel Tnv nuepopnvia ayopdg. ®uAdgte tn yvn-
ola artodelen ayopdc oe aiyoupo PEPOG, KABWG
auTo 1o €yypado arnalteital wg arnodeIKTIKO TNE
ayopdg.

‘OAeg oL (nuIEG N Ta EAATTWHATA, TA OTIoIa UTTIAP-
Xouv NdN Katd Tov Xpovo TG ayopdg, TIPETIEL va
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avagpepovTal Xwpic kabuotépnon YETA TNV arto-
OLOKELAOIA TOU TIPOIOVTOG.

2 TIEPITTTWON TIoL eVTOG dlaotripatog 3 eTwv anod
TNV NUepopnvia ayopdg auto To TIPOIoV TIacoual-
doel KATTolo EAATTWHA UAIKOD ] KATAOKELNG, TO
TIPOIOV eTtiokevdaleTal ) avrikabiotatal arnd epdg
Swpedv katd tn SIkn pag emmAoyn. O xpovog ey-
yonong &ev eTeKTeivETAL AOYW TIAPOXNG IKAVOTIOI-
nong arod Tnv euBUvn yla TIPAYUATIKA EAQTTWHATA.
AuTO 1oxVEL Kal yla e€apTrpaTa Ta oToia £xouv
QAVTIKATAOTAOEL | ETIIOKELACTEL.

AuTn n eyyonon Tavel va 1oXVEL, €AV GTO TIPOIOV
TIPOKANBNKe CnNuId, 1 €av autod XpnotyoTtowidnke
1} ouvTNPENONKE e pn evoedelypévo TPOTIO.

H eyybnon KAAUTITEL EAATTWHATA OTO LAIKO Kal TNV
Kataokeun. Autr n eyyonon 6ev adopd oe pepn
TOUL TIPOIOVTOG, TA OTIOIA UTIOKELVTAL GE PUCLOAO-
YIKr} $00pdA Kal cuveTIwG BewpovvTal avaAwala
(TT.X., pyTtaTapieg, emavapopTI(OPEVESG PUTIATAPIEG,
€UKAUTITOL CWARVEG, Puaiyyla XpWHATOC), oUTE OE
C{nuiég oe evBpavota e€aptrpata, 6Twg SlaKko-
TITEG 1 YUdAWva e€apTrpara.

Me Tnv avtikataotaon TnG CLOKELNG, cuudwva

pe to NOMOZ 2251/1994, Eekivdel ek veou O
Xpovog eyydnong.
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Na va diaopahiatei n ypriyopn emnefepyaacia Tou
AITAUATOg 0ag, akoAoLBNOTE TIG TIAPAKATW UTIO-
Seielq:

o [a 6Aa ta epwTAuATa TTAPAKAAOUUE VA EXETE
TIPOXELPN TNV TAUELAKH aTtoSelEn Kal Tov KWOIKO
Tipoiovtog (IAN 487349_2501) wg attodEIKTIKO
ayopdg.

o O apiBuog poidvtog avaypddetal otnv TiL-
vakida TUTIoL TOL TIPOIBVTOG, EYXAPAYHEVN
ETIAVW OE KATIOLO CNPEIO TOL TIPOIOVTOG, OTO
€EWPULANO TOL eyXelpLdioL odnylwV XpPHong
(kaTwW aploTePA) | 0€ ALTOKOAANTO OTNV TTICW
I KATW TIAELUPA TOU TIPOIOVTOG.

0 e TIepITTwaon Tov TIPOKVYoLV GPAAPATA AEL-
Toupyiag f dAAou eidoug eEAatTTwuaTa, ETIKOL-
vwvrote dueoa peow tnAedwvou i email pe
TO TUAMA o€pPIC TTou SivETAL KATWTEPW.

O TN OULVEXELQ UTIOPEITE va aTtooTelAETE Swpeav
TO TIPOIOV, TO OTT0i0 SNAWBNKE WG TtPOPANMA-
TIKO, atn SievBuvon Tou Ba oag 60bei, eow-
KAeiovTag TO aTtodEIKTIKO ayopdq (TAUELAKT)
arodelén) Kal Ta OTOIKEIQ OXETIKA PE TO TIOV
Kal TIOTe epdaviotnke To EAATTWHA.
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o) 2Tnv lotooeAida
parkside-diy.com
pTtopeite va deite
kal va karePdaoete
auTto kat TIoAAG GAAa
eyxelpidla. H odpwaon
autoL Tou KWdIKOL
QR 6a oag petadé-

pelL artevBeiag oto
PDF ONLINE parkside-diy.com.
parkside-diy.com ETAéETE TN XWpa

oag Kat avalntrote
TIG 00Nyieg Xpriong, XPNOoLUoTIoOWVTAG TN YaA-
oka avafntnong. Eloaydayovtag tov aplbuo
Tipoiovtog (IAN) 487349_2501, Ba €xete Tipo-
of3aon otig 0dnyieg xpPriong Tou TIPOIGVTOG Gag.

ZépPig EAAGSa
TnA: 00800 491800674
Email: owime@lidl.gr

@ ZzépPig Kottpog
TnA: 8009 4211
Email: owim@Ilidl.com.cy

A
C € A A SepBikn odpayibag ocuppopdwons
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Legende der verwendeten Piktogramme

%

Lesen Sie die Bedienungsanleitung.

5

Explosionsgefahr!

Schutzhandschuhe tragen!

Achtung! Die Anleitung muss in allen
Fallen hinzugezogen werden, die mit
diesem Symbol markiert sind.

Schitzen Sie sich vor Laserstrahlung!

Nicht in den Laserstrahl blicken!

D> P> Q|

Gleichstrom/-spannung

1
I

Inkl. Alkaline-Batterien

Sicherheitshinweise
Handlungsanweisungen

Das CE-Zeichen bestétigt die
Konformitat mit den fir das Produkt
zutreffenden EU-Richtlinien.

N [0

m
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Legende der verwendeten Piktogramme

AuBerhalb der Reichweite von Kindern
aufbewahren

Nicht ins Feuer werfen

Nicht falsch einlegen

Nicht deformieren/beschadigen

Nicht 6ffnen/auseinandernehmen

GUGNEANIIC)

Unterschiedliche Typen und Marken
nicht miteinander mischen

o

2

Neue und gebrauchte Batterien nicht
miteinander mischen

Nicht laden

Halten Sie Batterien von Wasser und
UbermaBiger Feuchtigkeit fern.

®) @
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Legende der verwendeten Piktogramme

@ Nicht kurzschlieBen

‘E Auf richtiges Einlegen achten

Kreuzlinienlaser

® Einleitung

Ihres neuen Produkts. Sie haben sich

damit fir ein hochwertiges Produkt ent-
schieden. Die Bedienungsanleitung ist Teil dieses
Produkts. Sie enthalt wichtige Hinweise fuir Sicher-
heit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich
vor der Benutzung des Produkts mit allen Bedien-
und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie
das Produkt nur wie beschrieben und fir die an-
gegebenen Einsatzbereiche. Handigen Sie alle
Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an Dritte
mit aus.

\,//

Das Produkt eignet sich zum Ermitteln und
Uberpriifen von waagrechten und senkrechten
Linien. Das Produkt ist ausschlieBlich fur den Be-
trieb an geschlossenen Einsatzorten geeignet.
Jede andere Verwendung oder Verénderung des
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Produkts gilt als nicht bestimmungsgemas und
birgt erhebliche Unfallgefahren. Fir aus bestim-
mungswidriger Verwendung entstandene Schaden
Ubernimmt der Hersteller keine Haftung. Nicht fur
den gewerblichen Einsatz bestimmt.

[o]=]

Nefo]~]#]ew]

B]e]]

Power-Taste

LED-Kontrollleuchte (rot: Nivellierung aus, griin:
Nivellierung ein)

Batteriefach

Batteriefachabdeckung
LOCK-Schalter

V4"-Gewinde (Unterseite)
Laseraustrittsoffnung

Va"-Schraube (zum Ausrichten mit dem
V4"-Gewinde des Kreuzlinienlasers)
Befestigungsschraube

Klemmbacke

Spannmutter

1 Kreuzlinienlaser

1 Klemme

2 1,5V-Batterien, Typ (LR03) AAA
1 Bedienungsanleitung

Betriebsspannung: 3V=
Arbeitsbereich": 7m
Nivelliergenauigkeit: +/- 0,8mm/m
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Selbstnivellierbereich
typisch:

Nivellierzeit typisch:
Betriebstemperatur:
Relative
Luftfeuchte max.:
Laserklasse:
Wellenlange (A):
Maximale

Leistung P max:
Aufnahme Klemme:
Batterien:

Gewicht Produkt:
Gewicht Klemme:
MaBe Produkt:
Max. Offnung
Klemmbacken:
Schutzart:

Max. Betriebshohe:

+ 4°
ca. 6 Sekunden
+5°C-35°C

<90%
2
625-645nm

1Tmw

]At"

2 x 1,5V-Batterien,
Typ (LRO3) AAA

201 g (mit Batterien)
130g

ca. 69 x 61 x 74mm

60mm
IP20
2000m

1) Der Arbeitsbereich kann durch unglinstige
Umgebungsbedingungen (z. B. direkte
Sonneneinstrahlung) verringert werden.

A Sicherheitshinweise

ERSTICKUNGSGEFAHR! Verpackungsmate-
rialien (z. B. Folien oder Polystyrol) dirfen nicht
zum Spielen verwendet werden. Halten Sie
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Kinder stets von Verpackungsmaterial fern.
Das Verpackungsmaterial ist kein Spielzeug.
Arbeiten Sie mit dem Messwerkzeug nicht in
explosionsgefédhrdeter Umgebung, in der sich
brennbare Flissigkeiten, Gase oder Stdube
befinden. Im Produkt kdnnen Funken erzeugt
werden, die den Staub oder die Dampfe
entzinden.

Testen Sie vor Gebrauch das Produkt auf be-
kannten Untergriinden, um sicherzustellen,
dass das Produkt korrekt funktioniert.

Wenn Sie das Produkt auf eine Weise ver-
wenden, die nicht vom Hersteller angegeben
ist, kbnnen die Schutzfunktionen des Produkts
beeintrachtigt werden.

Die Anleitung muss in allen Fallen hinzugezogen
werden, die mit diesem Symbol /\ markiert
sind.

Dieses Produkt kann von Kindern ab 8 Jahren
sowie von Personen mit reduzierten physischen,
sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder
Mangel an Erfahrung und/oder Wissen benutzt
werden, wenn sie beaufsichtigt oder beziiglich
des sicheren Gebrauchs des Produkts unter-
wiesen wurden und die daraus resultierenden
Gefahren verstanden haben. Kinder diirfen
nicht mit dem Produkt spielen. Reinigung und
Benutzer-Wartung dirfen nicht durch Kinder
durchgeflihrt werden, es sei denn, sie sind
beaufsichtigt.
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Lassen Sie das eingeschaltete Produkt nicht
unbeaufsichtigt und schalten Sie das Produkt
nach Gebrauch ab. Andere Personen kdnnten
vom Laserstrahl geblendet werden. Gefahr
von Augenverletzungen.

Schitzen Sie das Produkt vor Nasse und
direkter Sonneneinstrahlung.

Setzen Sie das Produkt keinen extremen
Temperaturen oder Temperaturschwankungen
aus. Lassen Sie es z. B. nicht langere Zeit im
Auto liegen. Lassen Sie das Produkt bei groBeren
Temperaturschwankungen erst austemperie-
ren, bevor Sie es in Betrieb nehmen. Bei
extremen Temperaturen oder Temperatur-
schwankungen kann die Prazision des Pro-
dukts beeintrachtigt werden.

Vermeiden Sie heftige StoBe oder Stiirze des
Messwerkzeuges. Durch Beschéadigungen
des Messwerkzeugs kann die Genauigkeit
beeintrachtigt werden. Vergleichen Sie nach
einem heftigen StoB oder Sturz die Laserlinie
zur Kontrolle mit einer bekannten waagrechten
oder senkrechten Referenzlinie.

Schalten Sie das Messwerkzeug aus, wenn Sie
es transportieren. Beim Ausschalten wird die
Pendeleinheit verriegelt, die sonst bei starken
Bewegungen beschadigt werden kann.
Bringen Sie das Messwerkzeug nicht in die
N&he von Herzschrittmachern. Durch den
Magnet im Inneren des Messwerkzeugs wird
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ein Feld erzeugt, das die Funktion von Herz-
schrittmachern beeintréchtigen kann.

Halten Sie das Messwerkzeug fern von mag-
netischen Datentrdgern und magnetisch emp-
findlichen Geraten. Durch die Wirkung des
Magnets kann es zu irreversiblen Datenver-
lusten kommen.

N G Schiitzen Sie sich

& vor Laserstrahlung!

LASER RADIATION
DO NOT STARE INTO BEAM

625-645 nm/Power<1m\W|

CLASS 2 CONSUMER LASER PRODUCT]
EN 50889:2021,EN 60825-1:2014/A11:2021

Schauen Sie nicht direkt in den Laserstrahl
bzw. in die Laseraustrittsoffnung [6].

PN IZGIYEY] Das Betrachten des Laserstrahls
mit optischen Instrumenten (z. B. Lupe, Ver-
gréBerungsglasern u. A.) ist mit einer Augen-
gefdhrdung verbunden.

/A VORSICHT! Wenn andere als die hier ange-
gebenen Bedienungs- oder Justiereinrichtun-
gen benutzt oder andere Verfahrensweisen
ausgefiihrt werden, kann dies zu gefahrlicher
Strahlungseinwirkung fihren.

Richten Sie den Laserstrahl niemals auf reflek-
tierende Flachen, Personen oder Tiere. Bereits
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ein kurzer Sichtkontakt mit dem Laserstrahl

kann zu Augenschéden fuhren.

Der Laser im Inneren des Produkts kann nur

vom Hersteller geprift, repariert oder ersetzt

werden. Sollten Funktionsfehler oder sonstige

Mangel auftreten, wenden Sie sich bitte per

Telefon oder E-Mail an die Serviceabteilung.

Die Laserleistung dieses Produkts wahrend der

Durchfliihrung des Betriebs- und Wartungs-

vorgangs lautet:

¢ Wellenlénge: 625-645nm

e Maximale Leistung oder Energieabgabe:
<1mW

A

LEBENSGEFAHR! Halten Sie Batterien/Akkus
auBer Reichweite von Kindern. Suchen Sie im
Falle eines Verschluckens sofort einen Arzt auf!
Verschlucken kann zu Verbrennungen, Perfo-
ration von Weichgewebe und Tod flhren.
Schwere Verbrennungen kdnnen innerhalb von
2 Stunden nach dem Verschlucken auftreten.
EXPLOSIONSGEFAHR! Laden Sie

‘gé’é nicht aufladbare Batterien niemals

y wieder auf. SchlieBen Sie Batterien/
Akkus nicht kurz und/oder 6ffnen Sie diese
nicht. Uberhitzung, Brandgefahr oder Platzen
kénnen die Folge sein.
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Werfen Sie Batterien/Akkus niemals in Feuer
oder Wasser.

Setzen Sie Batterien/Akkus keiner mechani-
schen Belastung aus.

Risiko des Auslaufens von Batterien/Akkus
Vermeiden Sie extreme Bedingungen und
Temperaturen, die auf Batterien/Akkus ein-
wirken koénnen, z. B. auf Heizk&érpern/durch
direkte Sonneneinstrahlung.

Wenn Batterien/Akkus ausgelaufen sind, ver-
meiden Sie den Kontakt von Haut, Augen und
Schleimhauten mit den Chemikalien! Spllen
Sie die betroffenen Stellen sofort mit klarem
Wasser und suchen Sie einen Arzt auf!
P Y SCHUTZHANDSCHUHE TRAGEN!
f ) Ausgelaufene oder beschéadigte Bat-
v terien/Akkus kénnen bei Bertihrung
mit der Haut Veratzungen verursachen. Tragen

Sie deshalb in diesem Fall geeignete Schutz-

handschuhe.

Im Falle eines Auslaufens der Batterien/Akkus

entfernen Sie diese sofort aus dem Produkt,

um Beschadigungen zu vermeiden.

Verwenden Sie nur Batterien/Akkus des glei-

chen Typs. Mischen Sie nicht alte Batterien/

Akkus mit neuen!

Entfernen Sie die Batterien/Akkus, wenn das

Produkt langere Zeit nicht verwendet wird.
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Risiko der Beschddigung des Produkts
Verwenden Sie ausschlieBlich den angegebe-
nen Batterietyp/Akkutyp!

Setzen Sie Batterien/Akkus gemaB der Polari-
tatskennzeichnung (+) und (-) an Batterie/
Akku und des Produkts ein.

Reinigen Sie Kontakte an Batterie/Akku und
im Batteriefach vor dem Einlegen mit einem
trockenen, fusselfreien Tuch oder Wattestab-
chen!

Entfernen Sie erschopfte Batterien/Akkus
umgehend aus dem Produkt.

® Inbetriebnahme

Prifen Sie die Lieferung auf Vollstandigkeit
und auf sichtbare Schéden.

Entfernen Sie das gesamte Verpackungsma-
terial vom Produkt.

Offnen Sie die Batteriefachabdeckung [3al,
wie in Abb. A1 dargestellt.

Setzen Sie die Batterien in das Batteriefach
ein, wie in Abb. A2 dargestellt.

Achten Sie darauf, dass die Batterien ent-
sprechend der richtigen Polaritat eingesetzt
sind, wie in Abb. A2 dargestellt, bevor Sie die
Batteriefachabdeckung [3a| wieder schlieBen.
Hinweis: Bei geringem Batteriezustand blinkt
die LED-Kontrollleuchte [2]. Ersetzen Sie
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immer alle Batterien gleichzeitig. Verwenden
Sie nur Batterien eines Herstellers und mit
gleicher Kapazitat.

Nehmen Sie die Batterien aus dem Produkt,
wenn Sie es langere Zeit nicht benutzen. Die
Batterien kénnen bei ldngerer Lagerung kor-
rodieren und sich selbst entladen.

Zum Einschalten des Produkts schieben Sie
den LOCK-Schalter [4]in die Position ‘m, wéh-
rend sich das Produkt auf einer ebenen und
waagerechten Flache (< 4°) befindet. Das Pro-
dukt sendet sofort nach dem Einschalten zwei
Laserlinien aus der Laseraustritts6ffnung @
Zum Ausschalten des Produkts schieben Sie
den LOCK-Schalter [4]in die Position &. Beim
Ausschalten wird die Pendeleinheit verriegelt.

Um mit der Nivellierautomatik zu arbeiten,
stellen Sie das Produkt auf eine waagrechte,
feste Unterlage oder befestigen Sie es mit
dem V4"-Gewinde [5] an der "-Schraube
der mitgelieferten Klemme.

Nach dem Einschalten gleicht die Nivellierau-
tomatik Unebenheiten innerhalb des Selbstni-
vellierbereiches von +4° automatisch aus. Die
Nivellierung ist abgeschlossen, sobald sich
die Laserlinien nicht mehr bewegen und die
LED-Kontrollleuchte | 2 | griin leuchtet.
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Ist die automatische Nivellierung nicht méglich,
z. B. weil die Unterseite des Messwerkzeugs
mehr als 4° von der Waagrechten abweicht
oder das Produkt frei in der Hand gehalten
wird, dann leuchtet die LED-Kontrollleuchte
rot und die horizontalen und vertikalen
Laserlinien blinken.

Hinweis 1: Das Arbeiten ohne Nivellierauto-
matik wird immer durch die rote LED-Kont-
rollleuchte [2] angezeigt.

Hinweis 2: Bei Erschiitterungen oder Lage-
anderungen wahrend des Betriebs wird das
Produkt automatisch wieder einnivelliert.
Uberpriifen Sie nach einer erneuten Nivellierung
die Position der waagrechten bzw. senkrechten
Laserlinie in Bezug auf Referenzpunkte, um
Fehler zu vermeiden.

Hinweis 3: In diesem Modus hat die obere
Power-Taste | 1 | keine Funktion.

Schieben Sie den LOCK-Schalter [4]in die
Position &.

Driicken und halten Sie die Power-Taste
auf der Oberseite des Produkts bis es zwei
Laserlinien aus der Laseraustritts6ffnung @
sendet, die nicht nivelliert sind. Das Arbeiten
ohne Nivellierautomatik wird immer durch die
rote LED-Kontrollleuchte | 2 | angezeigt.
Driicken und halten Sie die Power-Taste
auf der Oberseite erneut, bis das Produkt in
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diesem Modus die zwei Laserlinien aus der
Laseraustritts6ffnung ausschaltet.

Verwenden Sie immer nur die Mitte der Laser-
linie zum Markieren. Die Breite der Laserlinie
andert sich mit der Entfernung.

Mit der mitgelieferten Klemme kdnnen Sie das
Produkt an verschiedenen Gegenstanden be-
festigen.

1.

2.

3.

Lésen Sie die Spannmutter , indem Sie
diese gegen den Uhrzeigersinn drehen.
Positionieren Sie die Klemmbacken @ an

der gewlinschten Stelle.

Drehen Sie die Spannmutter 10| im Uhrzeiger-
sinn bis zum Anschlag.

Platzieren Sie das '4"-Gewinde | 5 | des Kreuz-
linienlasers auf der "4"-Schraube | 7 | der Klemme
und ziehen Sie diese mit der Hand fest an.
Wenden Sie keine ibermaBige Kraft an, da
dies das Produkt beschadigen kann.

Richten Sie den Kreuzlinienlaser aus. Lsen
Sie dazu die Befestigungsschraube , indem
Sie diese gegen den Uhrzeigersinn drehen
und bewegen Sie den Kreuzlinienlaser in die
gewlinschte Position.

Fixieren Sie die Position, indem Sie die Be-
festigungsschraube | 8 | fest anziehen.
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Sie kdnnen den Kreuzlinienlaser in eine stabile
Position bringen und die Hohe mit einem Stativ
(nicht im Lieferumfang enthalten) einstellen.
Platzieren Sie den Kreuzlinienlaser mit dem '4"-Ge-
winde |5 | auf der '4"-Schraube |hres Stativs und
ziehen Sie diese mit der Hand fest an. Wenden
Sie keine UbermaBige Kraft an, da dies das Pro-
dukt beschadigen kann.

® Wartung und Reinigung

Das Produkt ist wartungsfrei.
ACHTUNG! Tauchen Sie das Produkt niemals
in Wasser oder andere FlUssigkeiten. Beim
Reinigen darf keine Feuchtigkeit in das Pro-
dukt dringen.
Halten Sie das Produkt sauber, um gut und
sicher zu arbeiten.
Verwenden Sie zum Reinigen des Gehauses
ein trockenes Tuch.
Reinigen Sie die Laseraustrittséffnung [6] mit
einem sanften Luftstrahl. Bei stérkeren Verun-
reinigungen entfernen Sie den Schmutz mit
einem leicht angefeuchteten Wattestédbchen.
Uben Sie dabei keinen starken Druck aus!

N Vel Das Produkt darf zu Reparatur-
zwecken nur von einer Fachkraft gedffnet
werden.
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Lassen Sie das Messwerkzeug von qualifizier-
tem Fachpersonal und nur mit Original-Ersatz-
teilen reparieren. Damit wird sichergestellt, dass
die Sicherheit des Messwerkzeuges erhalten
bleibt.

Achten Sie bei der Reparatur darauf, dass Sie
eine Schutzbrille tragen und nicht direkt in die
Austritts6ffnung des Laserstrahls schauen.

® Lagerung
Sollten Sie das Produkt langere Zeit nicht
benutzen, entnehmen Sie die Batterien und
lagern Sie es an einem sauberen, trockenen

Ort ohne direkte Sonneneinstrahlung.

® Entsorgung

Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen
Materialien, die Sie Uber die 6rtlichen Recycling-
stellen entsorgen kénnen.

Beachten Sie die Kennzeichnung der
&) Verpackungsmaterialien bei der Abfall-
: trennung, diese sind gekennzeichnet
mit Abklrzungen (a) und Nummern (b) mit folgen-
der Bedeutung: 1-7: Kunststoffe/20-22: Papier
und Pappe/80-98: Verbundstoffe.
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o Méglichkeiten zur Entsorgung des aus-
ﬁ" gedienten Produkts erfahren Sie bei
Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

Werfen Sie lhr Produkt, wenn es ausge-

E dient hat, im Interesse des Umwelt-

— schutzes nicht in den Hausmiill, sondern
fihren Sie es einer fachgerechten Entsorgung zu.
Uber Sammelstellen und deren Offnungszeiten
kdénnen Sie sich bei Ihrer zustédndigen Verwaltung
informieren.

Defekte oder verbrauchte Batterien/Akkus miissen
recycelt werden. Geben Sie Batterien/Akkus und/
oder das Produkt liber die angebotenen Sammel-
einrichtungen zuriick.

Umweltschédden durch falsche
Entsorgung der Batterien/Akkus!

Batterien/Akkus dirfen nicht iber den Hausmdill
entsorgt werden. Sie kénnen giftige Schwerme-
talle enthalten und unterliegen der Sondermuill-
behandlung. Die chemischen Symbole der
Schwermetalle sind wie folgt: Cd = Cadmium,
Hg = Quecksilber, Pb = Blei. Geben Sie deshalb
verbrauchte Batterien/Akkus bei einer kommunalen
Sammelstelle ab.
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® Garantie

Das Produkt wurde nach strengen Qualitatsrichtli-
nien hergestellt und vor der Auslieferung sorgfaltig
gepriift. Im Falle von Material- oder Herstellungs-
fehlern haben Sie gegenliber dem Verkaufer des
Produkts gesetzliche Rechte. lhre gesetzlichen
Rechte werden in keiner Weise durch unsere un-
ten aufgeflihrte Garantie eingeschrankt.

Die Garantie fir dieses Produkt betragt 3 Jahre
ab Kaufdatum. Die Garantiezeit beginnt mit dem
Kaufdatum. Bewahren Sie den Originalkaufbeleg
an einem sicheren Ort auf, da dieses Dokument
als Nachweis des Kaufs erforderlich ist.

Alle Schaden oder Mangel, die bereits zum Zeit-
punkt des Kaufs vorhanden sind, missen unver-
zuglich nach dem Auspacken des Produkts
gemeldet werden.

Sollte das Produkt innerhalb von 3 Jahren ab Kauf-
datum einen Material- oder Herstellungsfehler
aufweisen, werden wir es — nach unserer Wahl —
kostenlos fiir Sie reparieren oder ersetzen. Die
Garantiezeit verlangert sich durch einen stattge-
gebenen Gewdhrleistungsanspruch nicht. Dies
gilt auch fir ersetzte und reparierte Teile.
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Diese Garantie erlischt, wenn das Produkt be-
schéadigt oder unsachgemaB verwendet oder
gewartet wurde.

Die Garantie deckt Material- und Herstellungs-
fehler ab. Diese Garantie erstreckt sich weder
auf Produktteile, die normalem VerschleiB unter-
liegen, und somit als VerschleiBteile gelten (z. B.
Batterien, Akkus, Schlduche, Farbpatronen), noch
auf Schaden an zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter
oder Teile aus Glas.

Um eine schnelle Bearbeitung Ihres Anliegens zu
gewabhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden
Hinweisen:

o Bitte halten Sie fur alle Anfragen den Kassen-
bon und die Artikelnummer (IAN 487349_2501)
als Nachweis fir den Kauf bereit.

o Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem
Typenschild am Produkt, einer Gravur am
Produkt, dem Titelblatt Ihrer Anleitung (unten
links) oder dem Aufkleber auf der Rick- oder
Unterseite des Produktes.

o Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel
auftreten, kontaktieren Sie zunachst die nach-
folgend benannte Serviceabteilung telefonisch
oder per E-Mail.

o Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie
dann unter Beifligung des Kaufbelegs (Kas-
senbon) und der Angabe, worin der Mangel
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besteht und wann er aufgetreten ist, fir Sie

portofrei an die Ihnen mitgeteilte Service-An-

schrift Gbersenden.
o] Auf parkside-diy.com
kénnen Sie diese und
viele weitere Hand-
blcher einsehen und
herunterladen. Mit
diesem QR-Code
gelangen Sie direkt
auf parkside-diy.com.

Wahlen Sie lhr Land
PDF_ON!-INE aus, und suchen Sie
parkside-diy.com Uber die Suchmaske

nach den Bedie-
nungsanleitungen. Mittels Eingabe der Arti-
kelnummer (IAN) 487349_2501 gelangen Sie
zur Bedienungsanleitung fir lhren Artikel.

Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111
E-Mail: owim@lidl.de

Service Osterreich

Tel.: 0800 292726
E-Mail: owim@lidl.at
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(H Service Schweiz
Tel.: 0800562153
E-Mail: owime@lidl.ch

A
C € A A Serbisches Konformitatszeichen
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